
PUBLIKACIJE

"rJlaCHHK CKanCKar HaY4Har .upy-
llITBa« I.-VIII. 1925-1930, CKanJbe.
. Čim je asnavan Fi:la~afski F,akultet u
Skoplju, zapačela je akc.ija oko osnivanja
jednog NlWčna,g Društva k,oje bi prauča-
vala Južnu Srbiju i radiJa na širenju i pa-
pula6zaciji nauke u Skap1ju.* Skapsko
Naučna Društv,a asnovaruo 'je 26 marta 1921
gadine. Prvih gadina ano se paglavita ba-
vilo održavanjem pojedinih predavanja za
javnast (održana ih je svega prekro 30) i
stručnih sastanaka (bili su ređi ad javnih
predavanja). Od zamišljenih radova veće,g
stila i od publ:ikacij'a nije bilo ništa. 21
marta godine 1925 Društvo je inicijativom
g. Dra Tihamira GjOTgjevića, profesora Beo-
gradskog univerziteta, reorganizovano i do-
nela je za se nava ,pr,avila. Glavna lIlJavina
te arganizacije bila je raspadjela članava
na redavne i dapisne, čiji 6e braj ograničen
(30 odnosna 40) isto ka;a i u akademijama,
saradnike, pamagače, dabratv,ore, adna-
sna velike dobrotvore. Proov.idjeni su još i
počasni članovi. Najveći je Dobrotvor i Za-
štitnik Društva Njego.vo Veličanstvo Kralj
Aleksandar I. Veliki paklani Njegova Veli-
čanstva, kao i stalna znatna datacija u dr-
žavnom budžetu, omogućili su izdavačku
delatnost Društva. krOljase tokom godina
prilično razvila. Na ~anjima Društva sa-
rađuju približnO' u podjednakoj meri nau-
če<!lJjaciiz Skoplja, poglavito sa Fakulteta,
i iz drugih mesta (najviše i.z Bwgrooa sa
UniveTziteta, a;li bilo je i zagrebačkih sa-
radnika - gg. Dr Skok i Dr Tućan, kao i
iz Ljubljane: gg. Dr Rooojčić i Dr Kos, svi
profesari Univerziteta). Dosada su obj,av-
ljeni 1) kratki Godišnjak I-VIlI,
1921-1928, Skoplje, 1928, str. 56, 2) p o-
s e b nad v a izd an j a ili Kn j i g e
Skopsk'Og Naučnag Društva i
to; Srpske narodne melodije
(Južna Srbija) skupiO' V I ad.i mir R.
G j o r g j e v i ć sa uvodom Ernesta Klo-
sona (1928) iZa k o'n oda v s t voS t e-
f ana, car a S r b a i Grka od Ale k-
sandra V. Solovjeva (1928) i najzad
3) o'sam b raj eva G 1a s n ika u 7
svezaka, ad kajih su dve pasvećene isklju-
čivo prirodnim naukama (uroonik je Dr
Pet arS. J ova n <ovi Ć, p'rat univ.) tri
su pasvećene društvenim naukama i dve
(prve) su mešovite sadržine. Iz pačetka je
uređivao izdanja Društva njegov pretsed-
nik g. Dr Rad o s lav M. G r u ii ć, profe-
sor univerziteta uSkapiju, dak je sada iza-

* Isp. članke dr. Radas1ava M. Grujića u
~Naradnoi Starini«; "Skopsko Naučno Dru-
štvo« (III. 75.) i u 9. sv. o' skapskom mu-
zej\u.

bran i drogi urednik, g. Dr Mit aKo s t i ć,
p.raI. univ .

Sada Društvo, sem svečanih skupova, ne
pt'iređuje više javna .predavanja. Stručni
sastanci isto tako su veoma Tetki. Aktivna
saiadnja u ra;du Društva u prvom re·du
mesnih naučnih snaga mo'gla bi da bude
veća; isto takO' mogla bi se pO!iačati i inte-
resovanje šire javnasti za društve,ni rad.

Prema godišnjaku Društva je imado dva
počasna, 30 redavnih, 24 dopisna člana, 4
saradnika, 127 pomagača, 18 dabratvora i
7 ve:1,ikih dabratvara, t. j. svega 212 čla-
nava.

Iza .ove najopćenitije informacije o' Skop-
skom Naučnom Društvu prelazimo na pri-
kaz »Glasnika« koii ·se izdaje pa sledećem
planu:

1) Rasprave i članci;
2) Izveštll!ji o radu na tere,nu;
3) Pre~led literature i prikazi pojedinih

publikacifa i
4) Sitni prilazi, pre,dlozi i pitanJa.
Izdanje je dasta .abilato ilustravana,

štampa se na lepaj hartiji, ima dobar slag,
ali kaO' gata·va u svima našim izdanjima,
karektura mogla bi da bude bo:lja.

U prikazivanju »Gla;snika«, ootavljajući
po strani sve što se odnosi na priTodne
nauke kao i grupe pril.oga 3, 4), gde ima
dasta zanimljive građe, polazima sledećim
redom:

1) Rasprave iz istorije, isto,rije krnj1žev-
n05ti i lingvistike;

2) Rasprave iz arheologije istorije
umetnosti i

3) Ra,sprave iz etnografije antropo,lo-
gije.

I.
Mala rasprava Dra N i k o I e -V u 1ić a,

profesora Beogradskog Univerziteta atvara
"Glasnik« pad naslovom ~Teritorija Rimskog
SkopJja«, u kojoj se na osnovu epigrafskih
podataka i "Tabulae P0lUtingerianae« sa
ispravkama K. Miillera i samog g. Vulića,
pokušava re'konstrukcija teritarije rimskog
okružja Skupi. članak je ilust~ovan. (I.
1-4).

U raspravi "Vlastelinstvo sv. Do·rđa kod
Skoplja ad XI do XV veka« (I. 45-71) Dr
Rad o's lav M. G r u i i ć na osnavu izvor-
lIlih hris'ovulja tog manastira, sačuvanih u
Hilendaru (jedan dea Mi1utinove hrisovulie
je produciran kao prilag članku) proučava
postanak ~ arganizaoiju ovog manastira.
Tragavi su mu sačuvani i na terenu, ne-
što sevemije od Skaplja. Vlastelinstva Sv.
Dorđa sastojalo se od 47 se:la, od kQjih
mnoga postoje još i sa,da. Analiza dokume-
nata dovodi autora do zaključka ,da je ovo
apsežna manastirsko vlastelinstvo bilo
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f e o d, sa toJiko širokim imunitetima i po-
vlasticama da se može go·voriti o njegovoj
relativnoj suverenosti. On·o.se pribHžuje
klasičkom tipu zapadno eVl'opskih feoda.
Ova radnja ~e zanimljiv prilo·g za rešavanje
još daleko nei.scrpljenog problema o feo-
dalismu kod Slovena, poimence Južnih.

Dr. Mit aKo 'st i ć, »Opis vojske Jova-
na Hunjadi,ja pri polazu na Kooovo« (I
79-91) objavljuie i prvi ~ut komentariše
pismo Paskoja Sarkočevića - Pasquale de
Sorgo - dubTQvačko~ plemića u službi de-
spota Gjurgja Smederevca, koje je prona-
šao u :kopi.jli>uDUlbrova.Okojarhivi G. Dr.
Petar Kolendić, profesor univerziteta. Ovo
pismo podrobnije i jasniie prikazuje voj-
sku Hunjadijevu" neg,o što su ta činili drugi
izvori.

Dr. Filaret (Branko) Granić:
»OsnivaIllie grada Justiniana Prima 535
godine !p. Hri&ta«. U ovoj ra,dnji uttwđena
je u vezi sa opštom istorijom Istočno-rim-
~ke dra:av·e i .crkve u VI stoleću na k'Oji je
način i zašto došlo do ustanove te arhi-
jepiskopiie. Ona niie igrala naročite uloge,
te je vaLjda prestala na početku VII stoleća.
Uzrok njenog uk~danja autor vidi u dola-
6ku Slovena na Ba1kan.sko po,luostrvo i u
anarhiji koja ie nastala posle smrti cara
Mavrikija (I 113-134).

G I i š a El e zov i ć, Turski spomenici 11

Skoplju. (I 135-176j 397-424; V 243-216j
VII-VIlI 177-192) Značaj koji ,je Skoplje
imalo pod Nemanjićima lIli ukoliko nije
smanjen pod vladom Osmanlija; naprotiv
taj je značaj u neku ruku porastao, u koli-
ko je Turska Carevina obuhvatala i pod
svo'jom vlašću drža,la sve veće prostorije
zemlje. I doista malo me.sta ima u Jua:noj
Srbiji u kojima su se sačuvali toliki stari
turski spomenici ka.o što je Skoplje. čitav
niz džamija, turbeta, karavan-saraja, hano-
va koji su se u celini .iIi delimice .sačuvali,
ima u Skopliu čak iz druge polovine XV
stoleća. Svaki taki spomenik podigli su zna-
meniti muslimani onoga vremena... Ravno
520 godina vladali su Turci u Skoplju. Pe-
riod ove vladavine kod nas, može se kazati,
nije ni ozbiljno i dublje dodirnut, a kamo
li proučen i opisan. Za taj posao nije ni
građa sakupljena. Ona tek ima da se pri-
bere, sredi i prouči. Tek posle toga će se
moći da pristupi izradi istorije Skoplja i
Južne Srbije pod Turcima. »Sve starme, pa
i turske u našem gradu treba proučiti pa
opisati. Taj će posao ići vrlo mučno. Treba
hitno sakupiti šta se još sačuvalo: zapise i
napise sa sviju istorijskih spomenika, stare
dokumente i isprave koje se nalaze u pri-
vatnim rukama treba zabeležiti, jer će ih
biti iz dana u dan sve manje, i u dogledno
vreme nestaće ih potpun'o... Muslimanske
povelje, tipične vakufije, vakufname, pred-
stavljaju ogroma!Il interes za naše nacional-
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ne nauke, pa iz njih >se mogu pribrati
dragoceni podaci o mnQgim granama na-
šega života i odmah po.sle propasti naših
država, pa i mnogo docnije. Naročito bo-
gat materijal sadrže vakufije za istoriju na-
ših gradova«. Ovako >sudi kompetentan
stručnjak, autor ovih monografija, g. Ele-
zović. Specijalno odličan znalac turskog i
arapskog jezika, on je veoma pažljivo pro-
učio niz turskih 6pomenika skop1janskih te
je objavio i arhitektonske, i epigrafske i
dokumentaine spomenike, .sve uz najpo-
trebniJj.i komentar. Natpisi .j dokumenti
prevedeni su na srpskohrvatski jezik. Oba-
vljene .su i fotografije mnogih spomenika,
fotografije zgrada pak nisu sve unete. U
raspravama !IlalazUno sledeće odeljke, uz
prikaz doličnih spomenika: Paša Jigit-Beg,
i njegova zadua:bina, Isak-Beg i njegova z~-
dužbina u SI{lQp1j'ui Sarajevu (objavljena je
i vakufija Isa-begove đa:amije u Sarajevu)
Huma Sah SuItan i njeg.avo turbe (više ne
postoji), BUl"mali džamija (više ne po.stoji),
Husein Šah i njegova džamija u Saraju bli~
zu Skoplja, zadua:bina SuJtana Murata II
(tu .se dokazuje između ostalog da nijil sul-
tan Murat .gradite,lj tako zvano,g Dušal1lo.vog
mosta ti Skoplju i dr.

G. Elezović počeo je ove publikacije
pre više godina u mesnQm skopskom časo-
pisu »Južna Srbija« (o čemu smo svojedob-
no pi6a1i u »Nal"o>dnojStarini), sada nastav-
lja taj rad u većem olbimu u »Glasniku«.
Ovaj rad dostojan je svakog priznanja, a
treba ga i dalje nastaviti, proširiti i pro-
dubiti<.

O majci cara Dušana kraljici' Teodom go-
,tovo >senije ništa :Dnalo.Dr. R. Grujiću pošlo
je za rukom da p!l"onađe u Sofiji jedan deo
njene nad!!robne ploče kOlii se nalazio u
crkvi sv. Dimitrija u Skoplju, te je otud
odnelt u Sofiju, za vreme okupacije. Ovaj
dragocen kamen sa ostacima natpisa (epi-
tafije) bla!!odareći visolkoj intervenciji Nj.
VeI. Kralja Alek&andra, vraćen je u
Skoplje, gde se sada nalazi u istorijsko-
arheološkom muzeju. G. dr. Grujić je dao
reprodukciju natpisa u veoma zanimljivo;
raspravi pod naslovom: Kraljica Teodora
mati cara Dušana (I, 309-328). Autor Ije
vešto rekonstruisao sa veoma velikom
verovatnoćom ceo natpis, i kombinujući
\Sa ,drugim do lsad previdjen1m, ~ ako &il ib.i1i
poznati podaci izvora, te je uspeo da pri-
kaže više manje pouzdanu biograf1ju kra-
ljice Teodore u opštim potezima. Prema
tome radnja Dra. Grujića izobiluje mnogim
novim podacima.

Dr. M i I a n Pre m r o u, sastavio je na
osnovi podataka Vatikanskog arhiva i
štampanih izvora spisak skopljanskih ka-
toličkih nadbiskupa; dao je !kratke po-
.datke o njima. Spisak počinje sa Andrijom



BOl!dani (1656) i završava se sa Lazarom
Mijedi (1909-1920) posle lsmenivanja Iko-
jeg skopljanska nadbiskupija je ukinula, a
briga o katoličkoj paSItvi prešla je u ruke
pcizrenskog biskupa (I 329-334). Poda lak o
nadbiskupu Tomi Tomičiću dopunjuje Du m
N i koG j iva n o v i ć (II 125--126).

U Skop~ju se g. 1891-92 radilo na oiva-
ranju srpske škole. Ta je škola nakon
mučnih pregovora, ~triga, i borba otvo-
rena, ali ~e opet brzo zatvorena. Celu ovu
karakteri9tičnu aferu, u koju su bili ume-
bne turske vlasti, austrougarski konzul u
Skoplju i bugarski vladika, dr. Mit aKo·
s t lić ,izložio 'je kao ,jednu epirz;oduna 0lSiIlO'VU
arhive Ministarstva spoljnih poslova u Beču
{I 335-342) u članku pod naslovom »Diplo-
matske intrige oko otvaranja srpske ško~e u
Skoplju« (1892). Još ranije postojale su srp-
ske kulturne ustanove u Carigradu: srpska
škola koju je vodio Dalmatinac Ferdinand
Grati (1868-1877) i srpska čitaonica
zvana »Slovensko druš'tvo« (1868-1871).
Prva od tih ustanova imall'a ie na 'Početku
priličan uspeh, ali je kasnije potpuno 'opala
te je 1877 zatvorena ne toliko zbog rata,
koliko ZbOR nesposobnosti njena direktora.
što se tiče čitaonice ona je imala svega 24
člana, od kojih većina nije platila člana-
rinu, 'te je čitaonica brzo pre9tala raditi.
Sve ovo izlaže prema arhivnim dokumen-
tima Dr. Jovan Hadži-Va9i1jević
sekretar društva Sv. Save u Beogradu u
članku »Srpske !kulturne ustanove u Ca-
rigradu« (1868-1877) (I 371-382).

U raspravi »Kako su nazivalll Srbe i
Hrvate vizantinski i9toričari XI. i XII. veka
Jovan Skilica, Nikifor Vrijenije i Jovan
Zonara« (II 1-13) Dr. N i k o I aRa d o j-
č i ć analizira vesti Ski1ice, Vrijenijam Z,o-
nare u kojima su spomenuti Srbi i Hrvati,
Trivali i Dukljani. Autor dolazi do za-
ključka da se sva ta imena odnose na
Srbe. Jedan od ~ravnih njegovih argume-
nata jeste spomen hrvatskog imena u Ze'ti
i za Zetu.

U raspravi »Dva priloga proučavanju
Dušanove države« Dr. Ale k s an dar
Solo~,jov, profesor Beogradsko'!!a uni-
versitteta objavljuje dve do sada neizdate
povelje (hrisovulje) cara Dušana Hilen·
<Iarslkom Mama5'tiru koje lie tiču metohrije
sv. Petra Koriško!!. Ove povelje sačuvane
u Hilendarskoj arhivi veoma su zanimljive
za proučavanje srpSkog prava. Prof. So-
lov:jov snabdeo ie povelje obilnim komen-
tarom. Pored toga autor daje pregled
raznovrsnih peča'ta cara Dušana, neki su
'od njih ovde i objavljeni, i time je znatno
doprineo razvitku jedne pomoćne is!orijske
diseip!line - sfra!!istike (II 25-46).

Na temelju neizdatih dokumenata Beč-
kog Državno!! Arhiva, Dr. Vas i,I j P o -
p o vi ć, profesor Beograd9kog universi-

teta, daje sliku valutnih i finansijskih pri--
Hka Turske ti vreme hatišerifa od Gilhane
(II 127-134). Tu se vidi brzo oa>adanje ku-
povne moći turskog novca, sve veće ra-
sulo i korupcija, što nije moglo biti izlečeno
ni ovim čuvenim hatišerifom.

U člančiću »Hronologija odašiljanja Bo-
risa II oi Romana u talaštvo na Vizantinski
Dvor« D r. D r ag u t iln Ana SItaSi i j e-
v i ć, profesor Beogradslkog univerziteta,
utvrđuje (protiv ranijih istraživalaca) go-
dinu ovog odašiljanja. Pre se smatralo da
se događaJj desio %3. godine, dok ga g. dr.
Anastasijević meće u 969 god., što ima zna-
čaja za pitanje o vremenu postanka t. zvo
"Zapadno bug'arslke države« (lI. 135-138).

Pitanje o tome »Zašto je osnovan slo-
venski glagoljaškri mwaSltir Emaus u
Pragu« izazivalo je više predpostavaka. U
raspravi pod ovim naslovom Dr. Mit a
K o s t rić misli, da je cilj Karla IV, bio u
torne, da se preko tog manastira ubrza i
'Ojača akcija papslte kurije oko stvaranja
unije crkava u Dušanovu carstvu.

U hartijama Kolarčeve zadužbine na-
đeni su origina,llni rukopisi autobiografskih
zapisaka popa J ova n a T raj k o v i ć a
B u r k e, i prepis tih -zapisaka koji je iz-
radio pok. Stojan Novalković. Ove rukopise
predala je uprava Kolarčeve zadužbine
Skopskom Naučnom Društvu. 'to su zapic
ske objavljene pod naslovom »Exarhijske
agitacije u Skoplju 1869 i dalje« (II 229 do
240). To ,je u SIlvari autobiografski odlomak,
a sadrži niz dragocenih podataka za po-
znavanje ondašnih ljudi i prilika u Skoplju
i u njegovom kraju. Pisani su ovi zapisci
veoma iskreno i živo, a važni su i sa
1ingvis,tričkog pogleda pored č1Sll0 isto-
rijskog.

O Sarnuilovom »callstvu«, »državi Maće-
donskih Slovena« piše g. dr. Dr a g. N.
Ata n a s ije v i ć u članku »Hipotesa
o Zapadnoj Bugarskoj« (III 1-12) po-
svećenom velikom ruskom vizantologu Us-
pens.lrom (izašlo je i na francUl>kom u
»Melangel> Ouspensky«). Prof. AnaJStasijević
osporava uopšte postojanje ove »Zapadne
Bugarnke«. Iz anaJlize izvora ,proizlazi po
mišljenju autorovom, da nema kontinuiteta
između M'aćoooskog Samui1ovog Carstva
i prvog Buga-rskog Carstva; ono nije po-
s.tojalo ni god. 963 n~ %9, nego tek 976
usled velikih građanskih borbi u samoj Vi-
zalntiji. U svojim nazorima autor se razi-
lazi sa bugarsko-ruskim istoriča,rom M.
Drinovom ~ njegovim sle,dbenicima sa
Konstantinom Jirečkom.

U raspravi »Vesti Ane Komnine o Sr-
bima« (III 13-24) Dr. N i k o I aRa d o j-
č i ć pridružio se Franji Račkom, koji je
prvi ozbiljno uzeo beleške Ane Komnine o
Srbima. Autor je nastavio i proširio rad
Račkoga i podvrgao je ves ti Ane Komnine
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pomnaj kritici, kaja ,je istaknula značaj tih
ves ti; ane se ne magu primiti u celini,
naračita zbag geagrafskih grešaka, ali ipak
predstavljaju jedan de'a naJjglavnijih izvara
za daba suparništva Raške i Zete (pačevši
ad g. 10BO).

Smatrala se da su i u srednievekavnoi
Srbiji k3Ja 1 u Rus~ji i Zapadnaj Evrapi
manastiri bili središte škale i prasvete.
Međutim u raspravi »Skale i mana&tiri u
srednjavekavnaj Srbiji« Dr. Rad o' s lav
M. G r u ~i ć dašaa je da drugih zaklju-
čaJka: prema m~šljeI1ju g. praf. Grujića ma-
nastiri u pravilu nisu ,primili decu li
mladiće, čak ni u tur!lka vreme. ZatO' nije
Mla ni škola ni škalavanja pa manastirima,
nega se deca i mladići učili kad belag du-
havniJštva i kad stručnih' učitelja.

U članJku »Jedna Srpska lupa za vreme
Carsltva« Dr. Ale ks and e r V. S a-
lav j 'O' v, kOlmentariše veama padrabna
pavelju ad 15 juna ·1363 g. kajam car Uraš
patvrđuje čelniku Musi gr3Jd i župu Brve-
nik, datu u zamenu za grad i župu Zvečan.
Ovu dragacenu pavelju, kaja se čuva u
arhiv~ Hilendara, autar je abjavia u svajim
adabranim spamenicama srps,kag prava
(Beagrad). Pavelja i kamentar koje danasi
praf. Salavjav su veama dragacen pr~tag
za sve jaš nedavaljna rasvetljenu ekanom-
!lku i sociijalnu istariju srpskag srednjeg
veka. P,ared !čista sacijalnih i jurIdičkih
mamenaJta naračita vezanm za karakteri-
stiku feudalstva kad Južnih Slavena, zna-
čajna Ije i gradnja za istarijsku geagrafiju,
.kaja ,se maže dabiti iz ave pavelje.

Dr. M i I i vaj ePa v lav i ć, dacent
filas·afskag fakulteta u Sk'aplju, znatna je
zaduž,ia našu naJUku i .svajim izdanjem gra-
čaničke paveije (1322.) kaju je fatagraw,aa
.i prerisaa sa zida crkve u GraČanid. Iz-
danje Dr. Pavlavića mnaga ,je balje ad 6
predhadnih, a snabdevena je uvadam, is-
traživanjem paleagrafskih asabina i jezika
avag dragacenag dakumenta, registram
reči i tapagrafskih naziva (»Gračanička pa-
velja« III 104-141).

Pavadam Iknjige Jardana Ivanava, praf.
universmeta u Safiji, o' bagoonil1skim knji-
gama ilegendama (Safija 1925) Je v g e-
n ije An j i č kav, prafesar universiteta
u Skoplju, daO' je raspravu »Maniheji i
bagamil1« (V. 137-156). U taj raspravi
abrazlažena je asnavna misaO' autara, da
je bagumilstva nesumnjiv naslednik starag
manihejSJtva, nije ,bugar,ska sekta', te da se
ana .stvarila u paliglatnaj Maće,daniji, za-
sićenaj, slavenskim, grčkim, jermenskim i
gatskim elementima. Slične su bile prilike
kultunne i v,erske u iKaJaLbrij,i. kaju prat
Anjičkav upaređuje sa Maćedanijam. Ba-
gumilstva se pajavljuje kaO' karakterističan
!produJkJttkultumih !prilika lUMaćedaniji.

U člankU »Prizrenski mutesarifi i valije«
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(V. 157·-164) u XVIII i XIX veku« prikupiO'
je raznugrađru praf. Petar Kastić, paznati
stari kulturni radnik u Prizrenu. Znatnim
s~ delam g. Kastić aslanja na usmenu tra-
didju.

Nastavljajući svaje studije o' staram srp-
skam srednjevekavnam pravu a specijalno
o' Dušanavu zakaniku, Dr. Ale k s and a r
V. S o' ,lav j o' v priap~uje raspravu »Su-
diie i sud pa gradavima Dušanave države«,
Tu nalazima tumačenje čl. 176 Duš"nnva
zakonika u vezi .sa apširnam građam iz da-
kumenata. Autor utvrđuje pastajanje na'-
račHih mešavitih sastava sudava pa gra-
davima srpske carevine i u Dušanava
vreme i kasnije (sve da u turska daba), u
kajima ,je predsedavaa biskup, a zasedava1i
su arc h 'O' n t e.s e c c I e s i a s tik i i ar-
chantes p o' 1i t i ,k i (Među pos,ledninta i
takO' zvani kefalije) (VII 147-162).

Izvori za praučavanje Kasavs·ke bitke
nisu mna!!abrajni i nisu pauzdani: Dr. N i-
k o' I aRa daj č i ć anališa »Grčke iz··
v,are za Kasavsku bitku·, (VIlI 163-175).
zadrža.vaiući se naračita na Duki i na Laa-
niku HalkandiLi. Autar utvrđuje ,da su svi
p~sci rpaznava.li i ilskaristili srpsku i tursku
tradiciiu, ali da su se talika pridržavali
srpske tradicije, kaO' da su sami bili Srbi.
Ovu raspravu autar je t1 apćim patezima
čitaO' na III Vizantalaškam kangresu u
Atini, gde je bila dabra primljena, te je
izazvala dasta živu disku siju.

U člančiću »Flagelanti' u na:šem pri-
marju« Dan N i tk o' G j iva n o' v i ć daje
prep.Jed ves,ti kajima mi raspalažema od-
nasna sekIte srednievekavnih f1agelanata
naračita uprimarskim gradavima Kataru,
Dubravniku, Karčuli i Zadru (VIlI 193
da 196).

Praf. Jar jaT a d i ć i,slka6stia je ar-
hiva1lnu građu Dubravačkag arhiva Tadi
d~p'unjavanja ,anih padataka, kOlje srna
imali o' trgovcima, palitičkim agentima i
svešlenicima dubravačkim u Južnaj Srbiji,
kaO' u k,alanijama dubravačkim: uSkapIju,
Janjevu, Navam Pazaru i Prakuplju. (»Du-
bravčani pa Južnaj Srbiji u XVI staleću«
VIII 197-202).

U dasta opsežnaj raspravi »Ustanak Srba
i Arbanasa u Staraj Srbiji prativ Turaka
1737-39 i seaba u Ugarsku« prikazuje Dr.
M ~taK o' s t i ć (VIII 203-235) delom na te-
mel1u arhivalne građe (arhive Bečkag. Rat-
nag, Naradne Bibliateke u Beagra,~u 1 abl-
telji Raškavića) delam na lltSlflaVUstampan~
građe i istraživanja drugih naučenjaka aval
ustanak, kaji nije uspeo zbag pavlačenja
Ausldjanaca i njihava <-'pćeg neuspeha i
seabe paJtriarha Arsenija IV sa više srpskih
i arnautskih (klimentskih) paradica u
Srem.

Istal"il~ska 'literarne rasprave ,u »Gla-
sniku« su sledeće: Dr. Pr vaš S la n-



Dr. Aleksije Jelačić.

ka m ena c Lel!ende o' iužnaslavenskim
anaharetima (1205-233). Ta je pokušaj joone
literarne i etnapsihalaške analize Žitija
Svetih Javana RiJjskag, Prahara Pčinj-
skag, Gavrila Lesnavskag, Jaaldma Saran-
daparskal! i Petra Kariškal!. Dr. Pet ar
Kal en ,d i ć Baličin "Živat hlažene Ozane«
- abjavljuje il kamentariše pesniaka žitije
ave svetice, koja je došla iz Crne Gare u
Katar, gde se njene kasti i danas čuvaju.
Autar žitilia je Vicka Balica, plemić kotar-
ski, a aikria je ava žitije praf. Kolendić
(I. 343-350).

U studiji ilustravanaj repradukcijama pa-
jedinih stranica tre.tiranih knj:iga Dr. P e-
tar K o'I end i ć padrabna prikazuie ži-
vat i literarnu delatnast Fra Petra Bal!dana
Bakši6a, safijskag nadbi.sku.pa u XVII sto-
leću. Ovaj na,dbbskup uveO' je srp.skahrvat-
ski oezik u Bul!arsku kaO' literarni, a budući
da je biO' učenik Rimslke Prapagande, na-
laziO' se pad velikim i prisnim taLijanskim
liJterarnim uticajem (II, 67-92). Isti autar
u malaj raspravici "Gazaravićev Murat
Gusar« (II 153-157) dakazaO' je da avaj
spev je prevad sa talijanskag speva "Il
careare Arimante« (aut ar Ladavica Aleardi).
Uraspravici "Mrnavićeva P,otuženje pak ar-
nika« dokazaO' je praf. K o'I end lić (III
183-188), da je avaj marinistički spev
(1627) prerada starag speva Jakoba Sana-
zara "De marte ChriSlti Damini«. U raspravi
"Srpska pesma o' Muhamooavu rađenju«
(III 189-202) Dr. Fehim Bajra,kta-
r e v.i ć abjavaa je i protumač,ia avu pesmu,
dasta slabag paetska!! kvaliteta kaju lie is-
pevaa Hafiz Salih Gašavić, kllljmakam ka-
lašiJnski za vreme suItana AbdUl1 Hamida.
Ova pesma spada u pesme srpskahrvatslke
traThSkr·ibavalD.earapskim slovima. U mOlIla-
grafiji "Rumunsike paralele "Zidanju Skadra«
!Jr. Pet arS k o'kanališe neka lika daka-
rumunjskih i dva aramrunska dela, pasve-
ćena isr1am mativu "Zazidane Žene«, kaji
čini glavnu sadržinu pesme o' "Zidanju
Skadra« (V 221-242).

SparnenućemO' najzad Jas I i n g v i S t i-
č k e rasprave U "Glasniku«: Dr. Vas i-
I ije G jer i ć "Nekolika pitanja o'
dijalektiJma u Južnaj Srbiji« (I 5-34), Dr.
He n r ik Bar i Ć »Slavenska zebsti i
grčka dubleta: /"0'1'0>: iJ'v0'l'0S i "Natulae
palaeamacedanicae« (II 167-189), Dr. V I a-
d i mir R o'z o'v "Četverajevangjelje ma-
nastira Slepče iz 1548 g.« (II 191-228);
praf. Del imir Laz are v i ć "Srpski
diijalekti na Jugu u kantaktu s grčkim dija-
lektima« (V 215-220); praf. G li š a El e-
za vi ć "Jedna interesantna kontamiJnac~ia
"kasavska-metahJijskam dijalektu« (II 189
da 189).

*

II.
Lik o'v n a um e t n o'Il t i ar he o'I 0'-

gija u "Glasniku Skapskag na-
u čn o'g dr uš t v a«. Među onima gra-
nama nauke, kaje su zastJupane u "Glas-
niku Skap.skag naučnag .aruMva«, nalazi
se i ist,arija umetnO'sti. Dasta brajni
članci i rasprave o' tam pre,dmetu sa-
svim prirodna obrađuju starine Južne
Srbije, kaje ISe nalaze u direktnaj inte-
resnaj sferi Skapskag naučnag društva,
a kojima ISU'potrebna j01ŠmnO.l!is:premni i
v'redni IlSiaričari. Pa.red velikog interesa,
kOlii su za siarine na .julfu ip,akazaIi razni
stari,ji, strani at1heaila"li, od kajih su n.ajvaž-
niji Kondakov i MUjuk'a'V,paTed dasta ap-
šlrnaJ! rada Mi.Lletave misije i MiIIetovih
pubLikacija, i poroo dasta agilnog rada da-
maćih isrtaričara i arhitekata, s.rednjeve-
kovni umetnički materijal iaš duga vremena
neće bih \SIistema:wkiapis,an, .šta bli u pr~
vam redu treb311o, da se srtva,ri baza za
kamtiju 'ahradu stHskol! il'azvitka. Tek onda
će biti ma,guća definitivna ,grupacija materi-
jala, kada će biti publlk<lvan u topagraf"
skom i isrtorijskQm p'o~loou. Bez aTganizacije
naroČlitih ta,pografskih komisija ka.d pasia~
ieći!h naučmh instituci.ja - muzeja i nauČila,g
d.ruštva - taj će 'p,as1aa.jedva 'biti svršen
za živ'a,ta sadašnlie generadje. Pa·što ne p·a-
stoji naračita periodska publikacija za 5il'IP-
sku sTednjevekavl!lu umetnast, pTilazi o' li-
kovnai umetnasti srednjega veka, kaje ie
magaa "Glasnik« skupiti u svajim dasadaš-
nj,im IDniigama društvenih nauka, i.maju jaš
veću v.rednas,t, jer bi na drugam mestu
teška iZ31šliu štampi Hi bar ne u ovakO'
salidnaj tehničkaj formi.

Skara srvcičlanci i rasprave o' likavnaj
umer1nasm, štampani u "Glasniku«, <ldnase
5e illll srednjeveokavnu umetnast južnih kra-
jeva; <pada u ači, ,da skora' bez izuzetka
publikuju st3lTins,kimaterial, nJie~av is,tariskl,
topog.rafski ili i,kana,!!rafSlki a,pis, a da iz-
nimku čll!le sama d'Ve stilske raspl!ave. Ako,
U"lmemo, u ·abzir napl!oo izlažena !publicis-
tička stamJje Ibiće nam odmah jasllla, da je
deskripmvna publicistitka za sada <l,d preke
potrebe. Taj pos,aa niie baš najlakši. Istra-
žtvanje s,tarih c:rkvenih srpamenika nailazi
na s,ta pateškoća, u vezi sa nezgodnim te-
renam iH sa ·asokudicam ISip.reaneZa detaljnl
rad u nooaval,jna asvet1jenim crkv3lIDa. Po
ne.kada k tamu dalazi i negativni s<tav 10'-
kalnih faktara, na ipak u posljednje vreme
i ulam 'p,ogledu je ,bolje. Lpak s.lstematski
tapografski nd j.aŠ nije mal!aa pačeti jer
,je ,za Illj potreban 'VeĆoi bro'j nauč'Ilih
radnika, koji će st311na živeti i raditi na
teritorij i srt3lTekulture. U "Glasn,il<u« publi-
k<lvani članci i rasprave većin,am su rezuJ1-
tati čestih individualnih putavanja, pa eklS-
poolcija, kaje su ,damaći naučenjaci a:ranži-
rali pa Južnaj Srbiji.
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Jedno od naučnih putQvanja aranŽ'irao je
1925. ,god. 'beog:rad&lci Narodmi muzej; v'ođa
e1<ISlpooicije,praf. dr. V. R. Petković je u
»Glasniku« 'pl\1blikQiVaorezultate tad<liŠonljeg
pt'oočavanja c11kvenih spomenika u ohlas,-
tima Skqpske crne ,~OJ"e,Kuman'ova, Krive
Palanke, K:ratolVa i Stipa, u po~oou živo-
pisa, o.rnamentiJke, ISkulptUTe i natpi&a. Iz-
veštaj je na žalost /PI1'ilič.nosumarič an , ali
je ,g. 'Petković osim njega štampao u »Glas-
ni,ku« više l1'aSfp:rava, koje se Hču sr;p.ske
sroonjevekovne umetnosti. Nadamo se da
će njego'Va »La peintl11re serbe du moyen-
age«, ,čije prv,i deo je izašao iz štampe,
obuhvatiti ceo rad mar1iivog istoričara &tare
d'OIIIlaćeumetnooti. Među pri10tZima g. Pet-
kovića iIlalazi se ikono,gr<lifsko tUl1Ilačenje
ciklusa 1'6 saJčuvanihscena o »Pl1'ekrasnom«
Josifu u Sou>oćanima (,iJZ1270. g.), ko'j,i je
ciklus Hilfe:rdi.ng u s<voje vreme sasvim
krivo shvatio. Ovaj ikonograflski motiv je u
monumentaLno,j vizantisko,j UiIlletJnosti dosta
rooa:k; u ovom slučaju, 0iIl se (}slanja i na
apoikirifnu literaturu. Isti avtoT opisao ie
životopis cr.kve sv. Nikole kad Ljubotena.
U crkvi, 1P0dignuto,j 1337. god., a docnije
pOlM1šenoj,saČUvan ?e živ'o:pis, koji datira g.
Petković, g. 1348. Ističu se imJteresamJtne
ikonograLs.ke osobine živo.pi&a. Na rl:apad-
nom 2li,dunaslikana je u i,s,točnom slikarstvu
vll'llo retka scena Varoesenia BO.l!orodičina.
Prvi put u slikarstvu ovde s,e ,pojavljuje
scena »1P.rigotov'ljenjeagneca«. I dir'uge scene
sadrže nove detalje, :koje avtor dJo'vo,di u
vezu S'a narodnim običajima. Živop~s le da-
nas na žalost l1'đa:vos'ačuvan fragment, dok
je crkva arhitektonski l'ekon&truisana. U
drugom članku, 'o živ'opisu crkve Sv. An-
dr~je na Tresci ,(1389.) ,go Petković kon.sta-
tuje osobine jedne sriPske slikarske škole,
Kojoj na čelu stoji mitropolit Jovan iz OKO-
Line pme.pa. Ove freske visokog umertničkog
'kvaliteta za~sta ~aju neobične stiloSlkezna-
kove' među nj.ima najvažmija je arhaist,ička
mon~entaInost, dok se produbljivanje pro-
stora pojavljuje manje više kroz celo XIV
stOl1jeće, a o~de S~ 'jav1.ja kao na,gl<liše:n~,~u~
hinska perspektiva u f,j,gu:r~n0.i,koIIIIPorl:lc~J[I
može ISe .smatrati za stIlski rezulrtat Jed-
nog ,razvojnog procesa. U v?,Zi sa. dast.a
kaooim postarrkom fre.saka njihov Je sbl
vrlo zanimljiva pojava u vremenu, kada
je već počela životna snaga .sJ~ar1Stva
popuštati. U 'p,oo,lednjoi kni~ »GI<liSnika«.g.
Petkavić je štamp<liO ~kono,gratsko tuma,ce-
nije vrlo l1'etkog ciklusa fres,aka u Dečanima,
koji sačinjava 21 ,scena iz Dela apostalskih.

Osim g. Petkov,i,ća, o sre.dnjeveik'Ovnim
spomenicima :pisao je ,goNikola L. Okunje~.
Njegovi :priLozi su !potpuno toopogra.fske opn-
!l'ode, zato. ih ,je ,pisac i nazvao »građ'om za
wtoriju 1SI1'plSkeumetnos,ti«. Pl1'vi deo gJ'ađe
čini kratak oP'Ls arhitekture i p'ortpuna des-
krLpcija sačuvanih fresaka u crkvi Sv. Đorđa
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u Starom NagOJ"ičinu. G. OkUlIlle'Vtv,r,di, da
je Ikrali Mautm 1313. .l!od. ohnovio crkvu,
koja ;e :postojala još u XI. st,o1.Mnogabrpjne
.slike ou ciJducima Praznika i Stradanja Hri-
soovih, živata Sv. Đorđa itd., <>rpilS,aoje
avt,OJ"sa mno,ga aikrib.ije, akOrPrem ,je po
neki detalj 'OIIIllllŠkomizom<liO. Drugi topo-
graf,s.ki članak 19. Okunjeva OiPiSUJjecrkvu
manastira Matejića u SkQpSik(}j CIl'I1IOjgori,
za tkoju se zna S'<limO da ,je ;pooignuta u XIV.
stal, a živopis joj avtor datira god. 1356-57.
Osim pojooinih figura i slika, među kojima
se nalazi laza AlSenida, kojim vripa.cLa kti-
~()I'ka car,~ca Jelena, još Ije ,13 rel,i1gia'2lnihci-
klusa. Od [partreta nalaze se na zidovima
lik'ovi cara Dušana, Jelene, Uroša i igumana
Ma:karij,a. Da nje~ovi ()ij)isi iLvo:pi&a budu
št,o jasni.ji, 19. Okunjev le osim bro'jnih f.oto-
graFija :reprooukovao i oSfhematoSlkeCIl'teže sa
oogovaTaliuć~ br'oDevima &Hka.

Stilsku studiju o najstarijem lS.Ioiufres~ka
u Nerez~a, ko,je datira ti ,god. 1164., štam-
pao je podjpi1Sani.Od njega "e li ,pragram za
restauraciju iste il!l1'ađe'V'ine.Na žalasi od
svega toga radi se lS,ada samo n.ajefelktniji
deo, stari ikonost<liSprema rekonst1'Ulkci.ji g.
Qkutljjeva, dok ~e sama zgrada ostala i dalje
neOlpl1'avljena.

O skullpturi 11 »Gla,snilku« izaš'ao je samo
joo'an prilog, a ta ,je opis Ikopaničarskih
radova u skopskoim CII1kvama Sv. Spasa i
Sv. Bagorodice, o.d ,goRadoslava M. Grujića.
O radovima, koji su u d;ilSpolZiciiii detalju
jedna od ~ipoičnih posledica baTok.iza.cije na
istoku, autor štampa istoriske podatke i li-
tur,gijlSka tumačenje. on le mišljenja da taj
ne.sumnjiva .lokalni način l'ada iz 1 pol. XIX
sto1. dolari direktno sa ,Mosa dok bi bilo
vrlo. interesantna znati i za put, kojim je
zlllP<lidnaumetnast mogla sebi na čitavom
Ba:Lkanu - i u Grčkoj, i u Bugar.skoj ima
srodnih r<licLo'va- ,stvariti .sebi k<liSnustil-
sku provincu.

Srazmerno iIlajvioŠe član<llka bavi se sa
arhitekturom starih ,crkvenih zgra.da na
ju,gu. To su berl: Iznimke dookriptivni pri-
lozi o pajOOicim c:Iikvama ko()je su veći.I;om
lO'isali arMtekroi. Arhirtekt Žarko Tatić 0p'LSaa
;e baziliJku u Psači (oko 1358. g,) i dao po-
,kus reikOMrtTukcije njene :prvobtitne s'Pa,ljaš-
noMi. Od veli!ko.l! mnoštva crkvenih rlfše-
vina u Strumničkom kraju isti avtor je opisao.
razvahne neka.dašnje vizantiS1ke v.Iadičan.8lke
cr,kve u Vod,o~. P;ri tom se '1.1IPustiou de-
batu ISaK. Miatevom, ikoGile wto pokušav<liO
da l1'ekonstrlliše rui1llU. Druga vizantiska
zgTadJa, cTlkva Vel;usa (iz ,go 1080) da dan'l1s
je dobro() sačuvana. Ona ima 'OSiIl'OVUtetra-
konhosa, a 'poknvena je velik~ osmou.gao-
nim kubetom. Opširniji je opis aThitekture
man<liStirske cI1kve Sv. Arhanđela u S'kop-
s,~oj crnoj gOTi. U oSiIlOvi trobr(}dina bazi-
Lika u ISvodovima pokazuje dekadentnu kon-



.~trukcijuj ooim toga interesarntan .je trikon-
halni tip za ko,j,i avt,o!!"ver\1iie, da ·je daša,o
sa Atosa dir~ktno u Povardarlje, :pa odatle
u dolinu Morave. Crkvu datira drugom IPol.
XIV. stol1., što lie sVllJkako iS>pTavD:o.O i'UJŠe-
vinama crkve u Ljubotenu, koja .je gla.som
natpisa p(}d~gnuta 1337. god., avto'r veli da
je kobodna bazilika sa upisanim Krstom,
a prosto!!" rešen ,je na mcmume:nta:lni način..
G. Tatić u lSiVimsv'o.jim !!"adovima sudi m-
diVlidualno esrtetskt, a istotriskih i stilskih
zaJkIljučaka ,gotQlVOne 'Ptravi. J'o51led.njinj 2-

~ov ra,d je opis sihasterHe Sv. Save u ka-
reji na .Mosu (iz g. 1199.). "Glasnik« će ob-
iaviti ,i neke ,d:ruige rwove ma,r1,jivog
tOJ>OIgrafastarih srpskih arhitektwm.i'h 0IPO-
menika. Iskljjuči'vo arhiteiktUll"om'bavi se u
"Gll1JSi1l~ku«i ,dru:gi arhHekrta, g. A. neroko.
Osim restauracijske variante za otvorenu
preparatu crkve u SOIpoćanima on je opisao
Mlmu crkve Sv. Bogol'\odice u Bistrici kod
:Bijeloga Polja 'za koju misli, da je možda
prenemaniĆoSka - dok je njen arhit. tip i
kasnije dosta čest -, i crkvu Sv. Apostola
Petra u Bijelome Polju, iz XII stol., sa
spoIja prav<Ol11ga;onamapsidom. Manje prilo-
ge o poj'edinim građevinama dali su g. Mi-
lan Kašamn (ruševine malenih orikava u
Pustinju, Ivanju i Drenovi), g. Lazar Mirko-
vić, koji je o&m ikonografskog članka o
lesnovskim freskama štampao i dodatke
sv,ojoj i Tatićevoj monografiji o Markovom
Mana.stiru, i g. Petar Jovanović koji je pri-
likom geografske ekspedicije u Poreče nai-
.illJ(:;'na razvaline crkvice u Modrištu i u
njima naslućuje ostatke Modričkog Mana-
stira. Sv. Arhanđeli kod Prizrena, zadužbi-
na cara Dušana iz g. 1352, koju je u preli-
mLnamOm izvještaju o iskopavaniu opisao
vođa isk'OIpavanjag. Rwoslav M. Grujić, biće
.od :naročitog interes'a za istoriju umetnosti,
kada bude publikovan tačan opis otkOlpane
arhitekture i vanred.no brojnih .s.kulp!.urnih
fragmenata. Članci o muslimanskim spome-
nicima u Skoplju, koje je štampao g. GHša
Elezović, ograničavaju se većinom na čis,to
istoriske podatke o vakufima i ktitorima.

Rad, koji obavljaju naši naučenjaci na
Jugu, zaslužan je u velik,oj merij on nije
samo ,1roristan za buduću topo,grafiju i isto-
riju srednjevekovne srpske umetnosti nego
je pozitivan i u tom pogledu, što otkriva
blago jedne velike ,kulture u prošlosti, o ,ko-
ioj do sada nismo imali dovoljno jasnu pret-
'Stavu zbog malenog broja detaljnih studija.

članci iz oblasti klasične ar-
n e o log ,ij e u 'skop,skom "Glasniku« nisu
toliko brojni, !koLikobi prema bogat,stvu ma-
tenijala očekivali. Tome je kriv maleni broj
aktivnih arheologa, pa i oskudica sretstava
za terenske akcije. Od .publikac'~a najvažniji
su ~vještaji o arheološkim ilStraživanjima, koja
su vršena sa strane beogradskog NaI'1odnog

muzeja, u Sltobima, oj izv,ešta:ji o i's,piilivaDlji-
ma ko'ja ryevršio ceo niz godina g. Nikola
Vulić. U redu izveštaja o iskopavanju an-
tičke 'V3:!l"o.šO.u StO!hima 1P1'lV.i;e ,g. Balduin
SaTia dao priv!l"emeni izv·eštaj o i\s.kopava-
nju pozorišta (knj. I), u godnn,i1924. Tada je
otkopan južni parados sa stepenicama, koje
se na lI1'j'ega oslan;a.ju, jedan deo sed.išta,
kao i mali deo orkestra. O rezultatima is-
kopavanpa u Stobima izveštava isti autor i
kasnije. Je,dan ,j'e njegov članak posvećen
istoriji toga rimskoga grada u vezi sa topo-
graf\Skom rekonst.rukcijom njegov,om [knj.
V), a tkasn.iJjepublikovao [j'eEpigrafske stpo-
menike JUŽlI1eS:I"b~e.(knj. VII-VIlI). Tu je
opisana jedna mermerna statua boga Dioni-
za, koVi je otk()lpao g. Vlado R. Petković u
Stobima, sa zanimljivom grčkom i latins;kom
dedikacij.om i datacijom ,g. U9. Opširan je
komentar o tadašnjem drogom konzuIu P.
Dasumiu Rusticu ti njegovom srodstvu, po-
št.o se na ovom natpisu PTV>iputa pominje
njegovo celo ime. Drugi komentM dat je
o ohridskom naJtpisu crkve Sv. Sofije. G. Sa-
ria daje ispravnu verz,iJjuovog radiranog i
ponovo up'otrebljenog natp.isa iz početka 4.
stol. poole r. Hr. G. Rudolf Egger iz Beča
štampao 1;e opis grllJdske crkve u Stobima,
~oiu je g. 1918 otkrio Kri~chen, a Egger
JlSkopao g. 1925. Cl1kva pripa,da biskupskom
kompleksu, koji valja tek otkopati. Ona je
trob!I"odna baz~lika, sa centralnom apsiJdo!Il,
confess.iom i narleksom na zapa,du. Brodo-
v,i:su hii1i odeJjeni 'stubovima, či~i su brojni
kapiteliJ nađeni. Po stilu nekoHeine tako-
zvanih teodooijevskih kaJPitela g. Eger da-
tira postanak baziHke u kraj V. stol0Ća. Na-
đene ·su .skul!pirarne ograJdne ,ploče empO!!"a
i delovi oltarne [pregr,a:de, koja je ,kasnije
pregrađena 111ikonostas (?). Iznad oltara bio
je cihorium, a u ilužn01IIldelu centralnoga
brooa nalazio I>e ambon, [či'ja .je osnova in
situ, li, vanredno lepu nj egovu rekO!llStTuk-
ciju reprodukuje g. Egger. Prema je,dnom
na'tpisu, nađenom na ,dva mesta, crkvu ,je
dao graditi episko,p FiHpol>, inače nepoznat.

Sa V1clikim interelSovaJnjem očekujemo iz-
veštaJj o da~jnim iskopavanjima grwa St,obi,
kojima rukovodi g. Vlado iR. Pet.ković, <Urek·
tor beogradskog Narodnog muzeja i ,profesor
univerz,iteta.

O istoj crkvi, u svojim Arheološkim bel(:-
škama iz Južne Srbije (kn;. JI) pis3:<Oje i g.
Ć. Truhelka. Njegov je ,opis :rezultat kratke
ekskurzije i kasnije je Jwrigiran i dO!Punjen.
Eggerovim izvj'ešta·jem. OS'im gradske bazi-
like g. Truhelka je opisao i trobmdnu grob-
ljansku baziliku pred zidovima Stobija i, po
dr. HaIdu, ma,lenu baziliku u čiUi,ku Pali-
kma. Mnogo interesanbnije su istoga autora
ATheološke beleške (knj. V) o nekim prei-
storiskim nalamma ti o pojedinim antičkim
~omenicima u Jap,j,dariju Skopskog muzeja.
To su većinom 'mele, jeda:n ceIlitUl"ioDl!llciSM'-
kofa,g i jedan miljokaz. Tu je ti crtež terma
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kod Barrdovaca (SOUJpi),koje su danas jako
o~tećene.

G. NiJkola Vulić zasJužni isp1livač antike
u Južnoj Srbi>jri,štampao je dve rasprave o
teritoO,nijaJInoj rde:teraninarei'ii rims.ko,~ Sko~-
Ija (koj. I) i Jus.tiniane P,rime (knj. V.). li
prvoj raspravi dono,si novp. podatke o juž-
noli granici nai'ske (niške) te'rritorl',e a pre-
ma tome o seve,rnoj granici <scup<sketerito-
rije. Po.sebno označava puteve, koji su ve-
z,ivali Scupi sa Naissom i ,da;'e isrpravku
"T<lJbulaePeutingeriana:e«. li k.r.atkoj rarSlPravi
o položaju Jus,tiniane ,Prirnae ,goVuJić krlasi·
ficira razne odgovore na ovo staro pitanje.
On <smatra za ozbiljno <samomišljenje Evan-
SOVO, ,da je Justiniama Prima bila irSto što
Scupi, i mišl'jenje ToOmarSchekovo,da je bila
J. Pr. severno od S,kopbja. Na osnovi detalj-
ne analize .antičkih podataka o varoši ve-
rovatllJi.je mu je .drugo mišljenje, ,koj'e pod-
krepljuie i rezultat irSkovanja na Carič,'rnom
brdu, gde je g. V. R. Petkov,ić 1912. g. is-
kopao ruševine rano 6,rednje,vekovne varo-
ši. O svo'jrirmmnogobrojnim arheološkim pu-
tovanjima u Južno'i Srbiji g. Vulić izveštava
u III knj'LzriGlarmika. Na;jvažniJja <supo nje"
govom mišljenju iskopavanja kod Čepigova,
~je ie nađen trag S.tuberre i mramo;na
grobnica kod PI1ilepca. Na;važniii rard j,s-
kopavarnje nekropole kod Gorenjaca, biće
isto skoro publikovan. Verni Vulićev sara-
dnik pl"i arheološkom isoitivan!ju Jl.lj!a, g.
MHovan Kokić izveštava (knj. I) 00 iskopa-
nim prei<stor1rSkirrn,grobovima kod veŽJbaonice
prilepskc U.čiteljske škole. Tom prilikoOm <su
nađeni keramični i bronsani 'Predmeti.

Završriću ovaj kratki re,ferat s napo-
menom, da su neka arheološka iskopavanja
još u t,aku i da će IlJjihovi rezultati još mno-
go više raširiti naše znanje o prošlosti Ju-
ga u antičko vreme.

III.

E t n o log i.j a u "G I a <sn i k u S k o p -
skog naučnog ,d;ru,štva. "Glasnik«
je učinio znatnih usluga našoj et11ro.Jo~ko.j
nauci. li njemu l>U ohjavljeni ,dosada
mnogi članci i ras~rave, kao i grada
i bibJi.orgrafija, od interesa ne samo z'a
Srbe i druge Južne SJovene, nego i
iz oblarSti etnološkog proučavanja ostalih
balkanskih naroda. Etnološke radove da-
vali su naučnici i prijatelji nauke iz Praga,
Beograda, Zagreba, Skoplja. Pored čisto
etn010ških radova obiavleni su u »Glasni-
ku« i mnogi iz drugih oblasti ali od inte-
resa za etnologiju.

K <Ilj i g a p r v a (u dve sveske) donosi
nekoliko priloga etnologiji. P. K. B u lat
u članku P r i log z a i z u č a van ie
n a rod n e p o e z ije U J u ž n o j S r-
b i j i (str. 93-112) izlaže najpre u opsež-
nom uvo,du sv,aje misli 00 stvaraniu jedin-
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stvene južnoslovenske kulture i civilizacije.
te o značenju Južne Srbije u tom radu. Da
bi pokazao, koliko je stanovništvo Južne
Srbije jednak,o sa stanovništv'om naših za-
padnih krajeva, iznosi po nekoliko primera
istovetnosti u lirslcim i u ml1zičkim motivi-
ma, zatim u pro<sjačkim pesmama, tužbali·
cama, -,dodolskim i dr. perSmam.a i, napo:
sletku, nekoliko karaJkterističnih primera
podudaranja u upotrebi poetskih figura. -
Rasprava D u š ana Ne d e l.j,k o v i ć a
Osnovne etografsko - etološke
k ara k ter i st jj k e s k o p s kog n a r o -
d n <o 11život a (str. 177-204) je novina i
do<s,a,daosamLjen pokuš'aj u našoj naučnoj
književ11rOlSti. A kako je taj način rada
uopšte noOV,pisac je naj pre dosta opširno
izložio, šta su to etografija i ebologija, etič-
ke nauke, i izneo svoje shvatanje o njima.
Na kraju toOguvoda objašnjava značaj po-
slovica za etografsko-etološka ispitivanja.
li potrebivši velik broj poslovica iz govora
skopskog hrišća:nskog sveta, aH bez po-
trebne kritičnosti i obzira na poreklo i
rarSprostranjenje pojedinih poslovica, pisac
izvodi iz njih zaključke o etičkim osoObina-
ma skopskog (hrišćam.skrQg)stanovništva. -
P I:Vo Š Sl a n k ame n a c u studiji L e-
gende o južnoslovenskim ana-
horeJtima. Etn()psihaloški ol!-
led (s,tr. 215-232) ispi1uje psihološkom
metodom legende o petorici iužnoslavens,kih
anahorel>a. To su: Ivan Ri1Bki, Prahor
Pčinjski, GavriJ,o LerSnovski, Joakim Saran-
daporski i Petar Koriški. Anališući legende
o svakom pojerdinorn od tih arnahoreta, pi-
sac utvrđuje glavne crte s,heme po kojoj
su stvarane sve te legende osim one o Pe-
tru Koriškorrn, 'koja unekoliko otstupa od
ostalih. Zaključuje, da su četiri prve legen-
de postale pod ubicajem ~ po obrascu kulta
i legende sv. Jovana Rilskog. - Povodom
knjige »G. Wei~and: Ethnopraphie von Ma~
kedonien« (Leinzil! 1924), J ova nEr-
a e I jan o v i ć objavljuje članak: P r o f e-
s o r Vaj g and 'o "m ake d 'on s k i rn«
S r b ima (str. 27~85), u kom je izneo
glavne poglede ,i rezuLtate iz svoje neštO'
docniie objavljene knjige "Makedonski Sr-
bi« (Beol!rad 1925). - VIa d. Đ <Qr r d e -
vić: Sk'opske gajdardžije i nji-
h o vi mu zi č k i i n str u me n t i (str.
383-396). Tu nije samo detaljan opirS ra-
dionice, alata i prošlosti ga;dardžijskog za-
nata u Skoplju, nego je osobita pažnja po-
svećena opisu izrade pojedinih muzičkih
instrumenata, koje upotrebljava stanovni-
štvo Južne Srbije. Iznelo je i geografsko
rasprostranjenje gajdi, kavala, duduka, šu-
peljke, dvojnica i zurla. li č.JanJw je dva-
naest slika. - Jov. Hadži-Vasilje-
vi ć daje manii prilo.g: Jed a n pra v n i
o b ~čaj uMa š ć e j a c a (str. 490-491),
u kom opirSuje ekonom<ski odnos zernljorad-



nika i seos.k,og kovača,. koji .je hrišćanin i
ima ga svako mašćejač.k.o selo (opšte ime
Mašćejci nose slovenska naselja jugoistoč-
no od Bitolja na desnoj strani Crne).

U prvoj knjizi prikazana su i sledeća de-
la iz etnologiJje ili dela od etnološkog inte-
resa:

Vojislav S. Ra,dovanović: Tikveš i
Rajec. Iz »Naselja i porekIo stanovništva«
knj. 17, Beograd 1924. (Tih. R. Đ 01' đ e -
vi Ć, str. 508-510);

Dr Edmund Schrneeweiss: Die
Weihnachhs,brauche der Serbokroaten. Wien
1925. (J. E.rdeljanović, 5tr. 510 do
514);

Dr. Franz Baron ~opcsa: Alba-
nien - Bauten, Trachten und Gerate NOO'd-
albaniens. berlin und Leipzig 1925. (P. K.
B ula t, str. 514-515);

Stevan Tanović: S~~a n~o$a
jela i pića iz Đevđelijske Kaze. Srp. etn·o,gr.
zbornik, kni. XXXIL (T i h. R. Đ o l' đ e v i Ć,
str. 515-516);

»Brastvo« XV-XIX. (P. Sl., str. 524 do
527);

Je'remija M. Pavlović: Bregalnič-
ka .oblast. Beograd 1924. (Vo j. S. Rad 0-

vanović, str. 527);
Jeremija M. Pavlović: Dojran j

Dojransko Jezero. Beograd 1925. (Vo j. S.
Rad ova n o v ~ć, str. 527);

Na kraju prve knji~e Tih. R. Đ 01' đ e -
v i ć upućuje a.pel i daje upustva za skup-
ljanje podataka za Šta zna č ika m e n
o v rat u (str. 528-530) i za Dvo IS t r u k o
sahrarnjivan,je (str. 530).

Kn j i g 'a dr u,g a je o,sku$ija originalnim
člancima iz etnologije. Na prvom je mestu
Mj 1an Z. VI a ~i n a c: B ed b. a iza-
man i cak a o m o bar s kai k u lu č a r-
ska rabota u Srba sredn.jega
v e k a. P 1" i log i s tor i j i n al'O d n o g
život air ada. (Str. 47-65). Pisac naj-
pre iznosi dosad,ašnja mišljenja o značenju
i o karakteru "bedbe« i »zamamce« u sred-
njem veku. Zatim iznosi dokaze da bedbe
ima i danas u našem narodu i da je bedba
u sre$jevekovnoj Srbiji MIa ono isto što
ie danas moba. Za zamanicu nalazi da od-
gQvara angariji ili kuluku. Suprotnost u
značenju ta dva izraza - bedba i zamani-
ca - objašnjava i razmatranjem zakonskih
odredaba o bedbi i o zamanici. Na kraju
pobija prigovore koji se mogu učiniti shva-
tanju bedbe kao mobal'ske rabote i daie
objašnjenje »Izamani,čke vojske.« P.
Skok u članku Iz rumunjske H-
terature o balkanskim Vlasi-
m a (str. 296-313) prikazuje dve knjige
rumun~og naučni.ka T. Capidana (Megle-
noromanii I i Romani nomazi). G. Skok .je
prikazao opširno oba dela, za,državajući se

k,od prvoga opslrnije iIla njegovom lingvi-
stičkom delu, a i drugo, čija.je sa<l.ržina
poglavi,to eronološke prirode, prilkaza.no je
opširno i kritički.

U ovoj kmjizi prikazana su sledeća dela:
CT. C. E o 6 li e B'b: qeJIlIJtbra B1>61>JIrap-

CKOTO HapoJtHonpaBOobjavljeno u Ksiega Pa-
Pamiatkova I (Prikazao A. Jelačić, str. 331-
332).'

S. Tro jan 'o vi Ć, Sretačka Zupa i nje-
·na izumrla nošnja. - Iz "Zbornika radova
posvećenoJ! Jovanu Cvijiću... (T ih. R.
Đorđev~ć, str. 341);

Tj h. R. Đ o l' đ e v i Ć, Upustvo za pri-
kupljanje gradiv.a o rnošnji u našem narodu.
Zasebno otštampano iz Glasnika zem. mu-
zeja. Sarajevo 1926. (Vo.j. S. Rad o v a-
n o v i Ć, str. 341-342);

A. J. B. Wa c e, M. S. T h o m s o n: The
Distribution of early civilisaHon in Nor-
thern Gree,ce. Geo,gr. Journal (London), ju-
ne 1911. (V. S. Radovanović, str.
345-347);

Cigani u Turskoj (napomena od T. o knji-
zi Folklore Studies ancient and modern by
W. R. Ha lli day, London 1924; str. 355);

Brastvo XX-XXI. (P. SJ., str. 355);
Dr. B o r. M. Dr o b nj ako v i ć: Geo-

~rafsko - etnolgrafski pregled Južne Srbije.
Iz knjige "Skoplje i Južna Srbija« u izdanju
Prof. društva (V. S. R. str. 356);

M i ~ena D. La p č e v i ć: Kosovski
seoski vez. - Iz knjige "Skoplje i Južna
Srbija.« (V. S. Rad ova no v i Ć, str.
356-351).

Na kra,juknjige su »pitanja«. Tih. R.
Đ 01' đ e v i ć izlaže značaj proučavanja i
daje upustva u vidu pitanja da se prouča-
vaju S e o s k e za III a t s k e o r g a n i z a-
c ije (str. 358-360).

K iIlq I gat r e ć a donosi veći broj i1'azno-
vnmih etnoloških ra,dova. Vo ji:> 1a v S. R a-
d ova n o v i ć u članku K u 1 t P l' o s t 0-
naro,dnih 'rktito,ra u JuŽno.j Sr-
b i j i (,str. 99-104) rpominJje najpre obi-
čaj živopisanja crkvenih ktitora iz reda
kraljeva i vlastele i značaj tih fresaka za
nauku. Zatim prelazi. na predmet svoga iz-
laganja: utvrdio je, da su i obični ljudi, se-
ljaci, kao ktitori dobivali naročito pošto-
vanje. U mariovskom selu Bzoviću na crkvi
su uzidani srporl~aprimitivni likovi dvojice
seljaka, crkvenih Mitora. - Tih. Đ o l' đ e-
vić: Čerkezi u našoj zemlji. (Stil'.
143--152). Vremenom je gotovo sasvim ne-
9talo Čerkeza koje su turske vlast~ bile na-
selile po našim krajeviJlIla u Pomoraviju i
u Povardarju u druj!oj polovini 'Prošlol!a
veka. Pisac je nastojao da skupi što više
poda'taka o prošlosti Čerkeza u našoj zem-
lji te o njihovom načinu živ<ota i običajima',
u koliko se je o njima sačuvalo pomena u

479



literaturi i predanju. Povodom knjige
danslkog naučni ka "C. Hoeg: Les Sara-
,catsans, I~I1«, P. S k o k, daje prHog S a-
rak a č a n i (str. 155-179), u kom jznosi
ppšimo sadržinu te knjige a zatim saop-
štava svoja razmatranja oskritikom, :koja se
poglavito o-dnose na lingvisHčki rOO piJsca
Hoega. - G. E 1e zov i ć u članku P I' 0-
i,zvod.nja šalH<re u Jurumleru
kod S lk o pij a (str. 203-208) opisuje rad
oko proizvodnje šalibre u Jurumler, gd.e je
nekada bi.la i barutana, i to po sećanju Ci!-
gana, ikoji su tamo radili i na osnovi jed-
nog fermana iJZ 1811 god. U članku ima
dosta obaveštenja i o skqpskim Ciganima.
- U veoma opsežnom radu B ači jan j e
n a Š a r-p 1a n i n i (str. 209-236) Sava
M. Milosav'~iević daje opise bačija-
nja na Šar-plani:n:il uopšte, o stvaranju ba-
čija i o životu na njima, o zgradama na
bačijama, o sudovima i o preradi mleka te,
napo.sle-tku, o sročn1m boleostima i o njihovu
lečenju. Rad je vrlo iscrpan i i!lustrovan
slikama. - J ova n Er del i a n o vi ć pi-
še P I' edi o g zap I' o U Č a van jen a-
r oda u Ju ž n o j S I'b i i i (str. 274-277)
u kom iZJl'aže najpre značaj silstematskih
i9piltivanja na1'1Odakoji žive u Južnoj Sr-
biji. Misli, d.a bi pri Akad.emiji nauka u
Beoglradu trebalo osnovati odbor .za prou-
čavanje našeg i ostalih naroda u Južnoj Sr-
biji. ZaHmilz!l'aže, kako bi trebalo skup-
ljati i objavljivati gradu. J ova n
Had žiVa s il1j e v i ć pod nasloV'om
L a za ric e u LeI' oi!n s lk·0j O b 1a s t il
iznosi beleške o lazaricama i lazaričke pe-
sme, skupljene u Lerinskoj Oblasti za vre-
me &vetoskog rata. Mi 1e n lko S. F i 1i-
p o voiĆ u prilogu K o s t u I' n i c e u V e-
l e s u (str. 289~292) opisuje zanimljivi obi-
čaj ponovno sahranjivanja mrtvih odnosno
kosti ou Veleos·u. - P. .s:k o k prod1liŽava
svoj pregled Izr u m u n s k eli ter a -
t u I' e o bal lk a n s kim VIa s ima [str.
292-308) i kao treći :prilog daje kritički
prikaz d.veju ,knjiga rumunskog naučnika
S. Dragomira: Vlahii i Morlacii, (OIUJj1924)
i Vlah-i,i ,diu Serbia (ObjavJ.je.no u AntruuaJruJ
Institului de IstOO'ienaHonala 1921-22, ClujJ.

U trećoj su knjizi priJkazana sledeća
dela:

H e n I'y M i net ti: Osmani'sche pro-
vinziale Baukunst auf dem Balkan. Han-
nover 1923. (F. Bajraktarević, str.
316-317);
- Tad e u s z Ko w als k i: . Osmanisch-
tiir>ldsche VolksliJeder au Mazedonien. Wie-
ner Ze:itschrift fiir die Kunde des Morgen-
landes, XXX. (F. B a iI' akt are v i ć,
str. 319-320);

Lud vi k K u b a: Pučka glazbena um-
jetnost u Makedoniji. "Sve-ta Cecilija« XX!.
(V la d. R. D o I' d e v i Ć, str. 320);
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K. Man oji o v i ć: Svadbeni običaji u
G<lJDi:čniku.Glasnilk Etn. muzeja u Beo-
'gra,du, I. (T., ostr. 232).

T. sa:opštava bibliografiju ra·dova o taj-
nim aezicima, objavljenih u srpskoj i bu-
garskoj naučnoj literaturi posle 1900 god.
(str 322-323), aDu š a n Ne del j k 0-
vi ć bibliografiju naučnih ndova, objav-
ljenili u "Južnom Pregledu«, među kojima
je bilo i etI1loloških (str. 324).

Tih. R. Đ o r đ e v i ć <iJPelujei -daie uput-
stva za skupljanje grade za Le č e nje
u m o b o 1n i hum ana s t i I' ima (str.
341-343), Š iš anj e u žal o,sti (str.344
-do 345) i K o n o 'p a c s a s t T e 'Ijan o g
čoveka (str. 345---.346). T. Smiljanić
odgovM'a na I1'MlJijeiZJneta pit<lJllja g. Đor-
devića »Šta znači kamen o vratu« i "DV'o-
struko sahranjivanje«- podacima iz života
MiJjaka (str. 347~48).

Kn ji g a pet a. R. M. G I' U j ić: Dr v 0-
rez sv. Spasa i sv. Bo.g'or·odice u
S iko 'p 11O u, (Str. 1615---2001,lkonostasi i
j·OlŠlIlek~ delovi, radeni 1.1drvorew, u po-
menutim skOj)lSlkim crkvama pretstavlja;u
prvokl<IJ5Da um etnička dela, koja dosa-da
n'isu iP'!'.oučavana. G. Grujić daje kratak
prel!led i značaj re2Jbarskial :r<lJdlovaiz sred-
njega velka i docllliIjeil!doha, a zahm de-
ta.~1Il0OIpiSUliedirv-orez 11dve 9kOJlske c:rkve,
IkQjiDe iz prve !polovine XIX. veka, i iZJllOos1
IlIje:goV'Uist o:riiu. 32 fotografije: bQgabo ~lu-
stTUjU taj članak - U članku Petar
Skok: Iz <ba·lkanske: kQlmpal1'a-
tivne literature. Rumunske pa-
raiLe,liej »Zidanjju Skadra« (str.
221-241) pisac daje lIlajpre isci1pan pregled
.lHeratu:re o tom pit<lJnju. Po!>le to~a iznosi
,sad.ržinu -da:korumunSlkih i aromutbSkih varl-
j<lJnataa 11!posle-dnJiem.0de:l1ku »tJwma<:enje«.
Na kraju ISe 'Po:redi naše "Zidanje S:kadra«
B Tumunskim variljantama. - Ed m u n d
Šnevajs: Glavni elementi sa-
m I' t n ih o b i č aa a lk o d S 11'Ib li. i H r-
va t a. ,(Srtr. 263-282). Na <>&Ilovipodataka
i,z olbimne hteratu:re i na osno'vi SlVoj,ih-!ič-
nm ist:raživ<lJnjallI. Šinevajs je utvrdio glavne
elemente samrtnih običaJja u na'šem nar,o-du,
počevši od predznaka smrti pa do izgleda
gJ'\Obovai g:robalia. Na kraliu je -kratak .os~rt
na poreklo pojedinih elemenata i na uhcaJe,
po,d kojima su se razvijali ti običaji. -
M li 1eko S. F i 1i p o v i ć U čl<lJIllk11Š a r-
la,gandži3e u VeJeiSu (str. 283-;-29~)
iZnoSi p:rošLOISIttog z<lJnata u Velesu 1 opiS
rada ,oiko prerade: S\lJSamova i makova se-
mena u uLje i dr. IProizv,ode. - Vo j. S. iRa-
d ova n o vi ć obja:v.lju1e izveštai o l1'adu
Etnološko!! seminara 11 Skoplju poo nas1?-
vom: Rad. o viE t n o loš ok o g se ml -
nara skolPs·ko·g faikuLteta na
IPI'() U Č a v a!ll j U n a:r oda J u ž n e S r-



b ii e i IS U IS e d n i h o b J a s t i o d 1925.
do 1928.g o d. (Str. 309-310). - A t an a-
s ije U ro š e v ić [plOdn<liSlov-omJ e od na
tradietija o poreklu Arbanasa
(&tr. 311-312) saopštava pred:anje od Ar-
banasa nz Gornje Morave, da su rporeklom
iz AraJbiJje, a to predanje ima svoje vari-
janJte kod Arapa i kod Ahaza. - B o r i s
Š .p ora radom N o v i p II' i 1 o z ira d tt

S. M i los avi je vi ć a »B ači ,jan jen a
Š a!l'-<p1a n i TI i« (str. 313-318) dopunjuje
i iJs'Pravl~a Mllos.av1jevića obav0Štenjitma o
l!eografskim pmltiJkama Šar-rplantiJnei une-
koHko i o proizvodnji kačkavalja. - At a-
n a s ije U r o š e vi ć pokušava da objasni
poreklo i značenje naziva Čita c i (str. 319
---.320},kako se z-O'Vejedan manji deo mu-SIli-
mana Južne Srbije.

U ov>oj su knjizi prikazana sledeća deda:
Đ o II' đ e Kr s ti ć: Kolonđzacija u JUŽđlOj
Srbiji. (P er o S 1ije rpč e v i Ć, ,str. 340-
346);

Dr. D. J. P o rpo vi ć; O Cincarima. Beo-
grad 1928. {Rad. M. G r u ,ji Ć, sctr. 346-
347);

Jedna stara knjiga o AromllbIlima ,(Unter-
&11ohungemi1ber die Rorman.ier von
Georg Constantin Rosa. Pesth
1808.) (M i I. S. F i I ilPo v i Ć, str. 348-350).

Dr. Leo n h ard S c h u I t z e: Makedo-
nien. Jena 1927. (M il. S. F i 1i p o v i Ć,
str. 352-357.

Car I Pa ,t s c h; Drei bosnische Kult-
stii.tten. Wiener Zeitschrift fiir die Kunde
des Morgenlandes, XXXII. (F. Bar jak t a-
r e vi Ć, str. 358-359);

Via d i sl a v S k ari ć; Srpski pravo-
slaVll1inarod i crkva u Saraievu u 17. i 18.
vijeku. Sarajevo 1928. M i I. S. F i 1i-
p o v i ć str. 359-360);

S i m o Š o b aj ·ić; Crnogorci. Beograd
1928. (S ve t. Ra i č e viJ ć s<tr. 360-361);

Živko D. Petković: Jezilk naših
Šatrovaca. Beograd 1928. (M i I. S. F i I i-
p o v i Ć, str. 361.); .

Mićun Pavićević; Crnogorci u
pričama j anegdotama. Podgorica 1928.
(S v e rt. R ai ć e vi Ć, str. 362).

Tih. R. Đ' o r đ e v i ć objavljuje "pi-
tanja« za skup~an:je gradje za Kal e m 1~e-
nje b o g i n j a u s tar o v rem e (Sltr.
363-365).

Knjiga sedma i osma (ujedno) donosi
odmah u rpočetku dve rasprave od ve-
lilrog interesa. Rasprava Ć i r o T -ru-
h e Ika: La r i,za m i kr s n a s lava
(Sltr. 1-.33) od značaJja je poglavnto u tome
što je njom ponova stavljen na dnevni red
probl1em postanka slave i što je izazvala
živu diskusiju o tome. Mišljenje g. Tru-
helka svodi se na to, da je slava »hristiani-

zovana forma la:tiMkog kulta Lara, koja je
s maloaziJjskim iseljenicima iliTske narodno-
sti došla u Italiju, odatle rimslkim uplivom
na Balkan, gde se na povoljnom ilirskom
subSItratu snažno razvila i nasuprot hristija-
nizacije i sravilziranja zemlje do danas sa-
čuvala«. Prostor časopisa i svrha ovog pre-
gl~d~ ne dopuštaJju mi da podrobnijem pri-
d{<I!žemrtaj rad kao i sledeći: Radoslav M.
G r u ji ć: C r k ven i e le me n tik r-
slIi e Sllave. (Str. 35-74). G. Grujić je
o.svetlio ,jednu wanu problema s,tave, i Olit

time je veoma zaduž~o našu e1nološku nau-
ku. On je izneo na,jpre stav crkve prema
slavi počevši od reforama sv. Save. Zatim
anališe pojedine elemente slave i prelazi
na pitanje o postanku slave. Na kraju ras-
prave su rezultati piščevih proučavanja.
Svega ih je deset, a najvažniji ~e prvi:
"Krsna slava je, u osnovi, kombinacija pra-
Sllovenskog običaja zavetovanja božanstvu i
opšteg hrišćanskog kulta naro6tog zaveta
Bogoro.dioi :i raznim svetđteljima«. Ni ras-
pravom g. Grujića problem stave nije re-
šen: slava je etnološlki problem i može se
rešiti jedino etnološkom metodom a uz po-
moć drugih nauka. - N i k o Đ iva n o-
v 1 ć piše: F I age 1an t i u p rim o r j u
(str. 193-196). Verski pokret Hage.lanata
koji je otpočeo u Itltliji u 13 sto.leću imao je
odjeka i u drugim zemljama. U našim pri-
morskim varošima bilo ie bratovština bi,-
čevalaca već u početku 13 stoleća i pisac
daje nj,ihovu istoriju i karakteristiku.
D u š a n N ede I j k o v i ć, ikoji se već
duže vremena bavi etnopsiholo,škim studi-
jama, objavljuje članak Ma v r o v s ka
p s i h i č k a g r u p a (str. 237-267), u
kom su rezultati ispitivanja medju Mavrov-
cima, stanovništvom mavrovske kotline.
Članak sadrži i mnoge podatke iz svagda-
šnjeg domaćeg i društvenog života kao i iz
običaja kod Mavr<o'vaca.- Tih. R. Đ o r-
đ e v i ć; Neg r i u n a š oj ze ml ji.
(Str. 303-307). Po podacima ilZ Ji.terature
i po svom ličnom saznanju g. Đorđević iz-
nosi gde je sve u našoj zemlji bilo Negra
(»Arapa«), koji -su nam bili došli za vremena
turs,ke uprave. Zatim govori o životu i o
osobmama Crnaca, koji su bil'i u našim
zemljama. - Voi i s lav S. Rad o v a-
n o v i ć: Na rod n a pre ,dan jao u b i-
i a TI j U s tar i h I j udi. G e o g r a f -
s k o-e t n o g r a f s k a ;rpore đ e n j a. (Str.
309-345). Na osnovi do sada objavljenih
podataka u našoj naučnoj literaturi kao i
gradje ko,ju je lično Slkupio iPOmnogim :kra-
jevima Južne SrbiJje adelom i u Istočnoj
Srbiji, pisac vrši poredienja medju preda-
njima i'Z naše zemlje, a onda poredi taj
običaJj iz naše prošlosti sa sličnim običajima
kod drugih naroda. Pisac je mišljenja, da
može utvrditi, kad se je kod nas prestalo .9
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ubijanjem staraca, i nalazi da se je to de-
silo u vezi s hdstijanizaciJj,om J. Slovena
pod kraj 9 veka. - Sve.t oza r R a i č e-
vić člankom: Narodna nosnja u
S k o P 9 koj Crn o j Go r i (str. 347
<lo 368) dao je prvi pQtpuniji opis narodne
nošnje iz jednoga dela Skopske Kotline, i
to iz onog kraja, u kom je nošnja nailepša
i najs.ačuvaniJja. - Mi 1e n le o S. F i 1i -
p o v i ć u članku Z a d rug a S p a s i ć a
(Čurkovska kuća) u Bulačani-
m ako dSk o pij a (str. 369-379) iz-
nosi prošlost i organizaciJju jedne zadruge,
koja ie 1929 brojala 66 članova.

U to.i su knjizi prikazana sledeća dela:
Ste van Ta n o v i ć: Srpsiki narodni

običaji u DevđeliJjskoi Kazi. Beograd 1927.
(M i,J. S. F i I ip o v i Ć, str. 404---405).

Ž. M i I i ć e vii ć: Od Ohrida do San-
džaka. (M i~. S. F ~I i p o vi Ć, str. 405).

Pet arK o Il ti ć: Crkveni živ·ot pravo-
slavnih Srba u Prizrenu i njegovoj okolini
u XIX veku. Beogra,d 1928. (M il. S. F i-
l i p o v i Ć, str. 405--406).

Na kraju knjige su »[pitanja«. Tih. R.
Đ o r đ e v i ć apeluje ,da se skupljaju
»M e s n e i dr u gen a rod n e p'O r u-
g e« (sltr. 407.-410.) i da se skupljaju po-
daci za »Š'i š a n ~eko n i a u žalo 9 t i«
(str. 410-411). - Pod naslovom Kal e m-
Ijenje boginja u stari,je doba
D!T. Mi 1a:Il J ova n o v ić - Bat u t od-
govara na ranije pitanje g. Đorđevića, a sam
T. Đ o r đ e v i ć podacima s Kosova (str.
411-412).

Mil. S. F,if,ipović.

*
B. A. <I>p a ff U e Bb: M3b HCTopiHC!IaBHHCKoH

!IHrepaTypHoHB3aHMHOCTH.KO!I!IapbH pyccKie
yqeHHe Bb 3arpe6-h [1840-18411. (360pHHKb
PyccKaro MHcTHTyraBb f1par-hI, 1929, str. 91-
118).

Godine 1834. odlučeno je u Rusiji da se
stvore katedre slavistike. Nekoliko godina
kasnije ondašnji ministar prosvjete grof Ser-
gije Uvarov koji, i pored svoje reakcionar-
nosti, ima izveS11ih zasluga pred kulturom
i prosvetom, uputio je u slovenske zemlje
četiri kandidata slavističke profesure, i to
J o 9 i p a B o d jan s kog, I zrna ila
S r e z nje v s kog, Pet r a Pra j s a i
Vas i 1i j a G r i g o r o v i ć a. Naučna pu-
tovanja ove četvorice slavnih slavista jesu
jedna od najlepših stranica uistoriji sla-
venske uzajamnos·ti i slavistike. God 1840.
Bodjanski je bo.ravio u Zagrebu, a godiJne
1841. tamo su se pojavi.li Sreznjev~ki :i
Prajs. Dok su oni još bili u Zagrebu do-
putovao je tamo i znameniti Jan Kollar.
Profesoru akademiku, G. Dru Vladimiru A.
Francevu, pošlo je za rukom da dobije iz
arhiva bečkog Ministarstva unutrašnjih dela
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nekoliko nemački pisanih ono·dobnih ,doku-
'me:nata, koje on tek,sbualno objavljuje u
prilogu svoje duhovite i sa poletom napi-
sane rasprave.

Krajem godine 1839. javlja konzu'arni
agent u Beogradu Atanas Ković [Kovich)
ondašnjem bann, barUlI1JUVlašiću (v. Wla-
sirbsl, ,da ,je '»neki (eln gewissea:) Simon Mi-
lutm.ovich, direktor učiteljskih škola u 'ovoj
kneževini« odlazi u Monarhiju. Kao što je
Ković čuo, Milutinović će se poglavid:o ba-
viti u Zagrebu i Vojnoj Granici. »S njim
zajedno putuje neki JosiJp Bodjanski, ruski
pisac iz Mo·skve. Oni hoće tobože (heisst es)
da se upoznaju sa ilirskom književnošću«.
Dobivši ovo pismo, ban Vlašić odmah je
obavestio njegovu ekselenciju ugarskog
dvorskog kancelara grofa Majlatha o oče-
kivanom putovanju »srpskog školskog di-
rektora« Milutinovića i ruskog pisca Bo-
djanskog. I ako pUJtnici još nisu stigli u
»ovdašnje krajeve«, ipak je ban pre.auzeo
sve potrebne mere da bi Mo tačno oba-
vešten o njihovim postupcima i kretanju. I
zbilja, čim su putnici stigli, ban sz po-
drobno obavestio i obaveštavao o tome, šta
su oni tu radili i s kim su se sastajali. O
tome je napisao i pismo nekoj ekselenciji
(potpisano iSa »:uJnte.rrbhiimiglSterg~bettliSte.rv.
W,.«. Iz ovog opširnog pisma saznajemo, da
je Milutinović dopratio u Zagreb Bodjan-
skog i da je otputovao natrag u Srbiju još
pre ruskog purl.nika. M. je posetio »neko-
liko trgovaca srpskog 'Porekla koje je već
od pre poznavao«, anavratio je i u I1irsku
čit'aorricu. Od h o n ora t i o rum obi-
šao je grofa Janka Draškovića li zagreba-
čkog veHkog župana Zdenčaja. AH ban
Vlašić »uzima na se smelost« lzjaviti, da
Milutinović nije »exaltier1e.r Slave«, nego
»exa1tier1er Socbe«, koji nije još ni skinuo
svoju narodnu nošnju, oreZ1re ostalo Sl'o-
'V,enstvo i '»otvor,eno dJ~jav,io da mu s·e ne
svidja težnja nove hrvatske škole ujedini,ti
sve Jugoslovene u literarnom pogledu pod
imenom Dira«. Ispričavši u glavnome do-
tadašnju karijeru kao i putovanja Bodjan-
skog, barun V,lašić nastavlja: »Od onog vre-
mena, kada je !>tigao 11 Zagreb, on se bavi
isključivo lingvisHkom, gotovo nikad ne iz-
lazi iz svog stana«, pošto je bolešlj.iv. »U
kJoliJkose on dosad pokazao on je čovjelk
izvanredno skroman, trezven i potpuno
sam primio premilosti.vi nalog Vaše Ekse-
lencije, pozvao sam Bodjanskog na ručak,
da bi imao više slobode i prilike da se
upoznam s njegovim pogledima. Ovom pri-
likom pokazao sam njemu svoju knjižnicu
da bi njega uveriu da sam i ja Slavenofil
(dass ich ein Slavophile bin, s i cl) ali
ja sam se uve'rio da koliko je zbog svoje
bolesti skroman i uzdržljiv u jelu i piću,
isto talko sve njegove reči imaju pečat



skl'omnosti i obazrivosti. Ni jedne reCI on
ni,je izustio o političkim odnosima Rusije i
drugih nacija... Njega posećuje veći.na
iliirskih Hterata i tom prilikom vrši se iz-
mena misli o slovenskoj filologiJj~... Uo-
.stalom, u ovaj trenutak ne znam ništa nego
ovo što rekoh o tom čoveku. Medjutim,
ako nešto kasnije saznadem o njemu, što
bi zasluživalo pažnju, ~a neću prepuS'titi da
ovo preponizno dostavim Vašoj Ekselen-
cLji«.

Dolazak Sreznjevslkog i Prajsa takodjer
je izazvao uznemirenost u Beču i traženje
obaveštenja. I zaista u arhivu su sad pro-
nadjeni konfidencilalna pisma o toj stvari,
bana Vlašića, podpisano kao i prethodno,
Dragutina Klobučamića (Carl. v. Klobucsa-
rich) i Josipa Štajdahera. Ban V,lašić utvr-
<iio je, da se nije moglo zapaziti kod sve
trojice ruskih putnika ni traga nekakvih
.drugih namera, izvan književnog intere-
sovanja. »Pretpo91:avliajući da su ovi ljudi,
.a~o oni il imaju neki drugi cilj pored umno-
žavanja svoga filološkog znanja dobili po-
trebna uputstva od svojih komitenaJta da
()vo kriju, pomislio sam da moje približa-
vanje njima može samo da izazove njihovu
obazrivost, uzimajući u obztt moj službeni
lPoloža.j«.

Ali, ne dolazeći !ično u dodir s ruskim
naučenjacima, ban Vlašić stavio ih je pod
nadzor ,lojainih osoba Ikoje zaslužuju nje-
govo povjerenje (liess beyde durch Per90-
nen beobachten, auf deren Loyalitiit, so-
wohl als auch gegen mich oft bewiesene
Freundschaft ich mich vollkommen ver-
lassen zu Ikonnen glaube). Obaveštenja,
koja je prikupio ban Vlašić ubedila su ga,
da su se zMIja i Prajs, koji je duze vremena
bolovao u Zagrebu i njegove kolege ba-
vili isključivo filologijom, kupujući uz put i
knjige pisane na raznim slovenskim jezi-
cima a šaljući ih u Rusiju. Nikad nisu on,i
sudeLovali u po·liHčkim razgovoriim.a, čalk
ni onda, kad su bili na to pozivani (selbst
wenn sie da2!u absichtlich aufgeforderl war-
den). Da bi ipak umirio bečku vladu, ba-
run Vlašić obećava njegovoj ekselenciji po
.QuŽJnosti (pflichtschuldigst) dostavai od-
mah, ako saznade o Rusima nešto sumnjivo.

Nezadovoljavajući se banovim izveštajwa
bečka vlada zatražila je podatke još i od
drugih poverljivih osoba i to Dragutina
Klobučarića i Dr. Josipa Stajdachera. Pi-
sma obojice s>1l sada takodjer objav,ljena.
Iz ;pi:sana Klobučarića, koji se nalazio u
Pešti zbog pripremnih radova u vezi sa
pretstojećim Saborom saznajemo, da je on
đobio naročiti nalog da nadzire ruskog na-
učnika, koji se u Zagrebu pojavio, alt zbog
odlaska u Peštu nije mogao udovoljiti tom
nalogu (bedauere... mir von Euerer Ex-
cellenz ertheil,ten Auftrage in Riicksicht der

Ueberwachung eines in Agram erschienenen
ru&Sischen Gelehrten, Namens Praiss, nicht
genau errtsprechen zu ikonnen). Klobučarić
ipak obećava da će nakon povratka u Za-
greb izvidiJti c~lu stvar i refeds·atil o njoj
njegovoj ekselenciji .

Isto je tako i Dr. Staidacher dobio nalog
da sprovede poverljivu istragu o boravku
ruskih naučenjaka. U svome izveštaju on
tvrdi, da 'S>1l se Rusi', nastanjeni kod za-
grebačkog lekara Dr. Kriegera, ponašali
potpuno čedno i mirno, dok je »njihov stalni
pratilac bio neki Karl Rakovecz o kojem se
pouzdano drži" da je on dobro raspoložen,
veran i naJklon C. K. vladi i državi«. štaj-
dacher izjavljuje, da na:jpomnija i najorprez-
nija istraga nije otkrila ni najmanjih tragova
političke akcije ruskih naučenjaka.

Formalno stvar je stajala ovako, kao što
je iz Zagreba referisano u Beč, ali faktički
slovenska uzajamnost zaista je potkopavala
c. k. vladavinu .

Dr. Aleksije Jelačić.

*
H a lli e c ellO. Ype.zum np. MHlIoclIaBCTO-

ia.llHHOBHh,nOTnpe.llCe.llHHKOnlliTHHe fpa.lla
Eeorpa.lla. qlIaH BpxoBHor3aKOHO.llaBHOrCaBeTa.
Eeorpa.ll, 1929, 604 CTp. 4°.

1.

Urednik »Savremene Opštine«, g. Dr. Mi-
loslav Stojadinović, došao je na sretnu
ideju da izda jedno veliko kolektivno delo
o našem selu. Ovo delo, za koje je pred-
govor izvoleo nap'isati sam Nj. V. .Kralj, sa-
stavljeno je od članaka i rasprava i!z pera
naših najboljih književnika i stručnih pi-
saca Ono je i obilato ;ilustrovano'. Ovaj se
pak prikaz tiče, dakako, samo onih čla-
naka, koji spadaju u okvir »Narodne Sta-
ri.ne«.

U odeljku »Istorija« na prvom je mestu
članaJk g. Dra. Stanoja S t a n o ije v i ć a,
profesora Beogradsiko~ Univerziteta »Naše
seljačke države«. Članak ističe sledeću
tezu: »Za istoriju našeg naroda i državnog
života neobično je značajno u svakom po-
gledu konsta:tovati sa su sve naše dr-
žave, pa do danas, imale svoju osnovicu u
seljačk'om staležu ti da su sve od reda u
potpunom smislu bile seljačke države«. Ova
tvrdnja u tako kategoričkoj općenitosti ne
bi se mogla prihvatiti, ali osnovna tenden-
ci'ja razvića u njoj je tačno obel'ežena. Uz
to idu u istom članku pojedinačna opažanja
~oja su veoma zanimljiva. Opštu sliku ikoju
daje g. dr. Stanojević dopunjuju stvarnim
podacima o položaju selja:ka u srpskim i
hrvatskim zemljama u srednjem veku i tl

XVI ti XVII ,stoleću gg. univerzitetlSJci pro-
fesori Dr. Radoslav M. G r u j i ć (Skoplje):
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»Ekonomsko pravni odnosi sela i seljaka
(na osnovi povelja zadužbine Cara Dušana
Sv. Arhangjela kod Prilzrena, u XIV st.)j
Dr. Vi k tor N ova k (Beograd): »Matija
Gubec. Stanje ,hrvariskog lSeljaka ,pred nj.e-
goYUpobunu 1573« [ Dr. Alekcanda'1" V. S o-
I o v~ e v (Beograd): »Selo i seljak u pro~
slost:iJ«. U ovim člancima vidi se naličje
seljačkog stanja: kmet&ka zavisnos!. U
članku: »Srpski seljak Prvog Ustanka« g.
Dr. Vladimir Ć o r o v i ć, profesor Beo-
gradskog Univerzitet 0., obrazlaže kako je
U!~tanak, podignut od strane knezova, ipak
postao opšte narodna radnja, u proučavanju
koje »najviše upada u oči hlJjkolektivni duh
aikoije«. Najzad g. Dr. Vas i 1i j P o p 0-

vi ć, profesor Beogradskog Univerzitet 0.,
baca letimičan po.gled »Jedan pogled na bo-
sans'ko-hercegovačko selo pred o!ll'obodi-
lačku borbu od 1875---1878.«

Dr. A. J.

II.
I ako smo seljačka zemlja, ipak je naša

lHeratura o selu i seljačkom životu prilično
oskudna. NaI1očito je oskudna 1Iiteratura,
koja problem se:l'a zahvaća sa socijalne,
ekonomsIke, pravne i istorijske strane. Više
je radjeno na području folklora i etnogra-
fije na kojem već imamo il lep broj repre-
zeJlJtarrivnihT.adOlVa.:Ni.je po>tr~b.no,·da se i
ovde naročito istakne rad Jovana CV1ijića
i njegove škole, naših Etnografskih Muzeja
i suradnika naših »Zbornika« u Beogradu i
Zagrebu.

Ali i ta dela biJa su pretežno ograničena
na uski krug zainteresovanih lica. Šira jav-
nost nije ni do danas upućena u život našeg
sda i selj~ka.

Više je nego pohvalno nastojanje g. Dr.
Miloslava Sto-jadinovića, da u rečenom
zborniku zaokruži sliku našeg sela i da tako
omogući našo~ javnosti, da ,e upozna sa
svim problemima koji su vezani uz prošlost,
život i napredak jugoslavenskog seljaka.
Ovaj zbornik, upravo jedinstven po obliku i
sadržini, daje punu mogućnost, da se naše
selo upozna ne samo sa ishociljske, nego i
geografske, etnografske, Mgijenske, pravne,
ekonomske uJkratko i socijaline strane. Je-
dnom reči, odlična enciklopedija sela.

Ja ću se na ovom mestu ograničiti samo
na etnografski materiljal publikJovan u »Na-
šem selu«, koji je u svakom pogledu prvo-
klasan. Kratka i informativna je radn~a g.
Borivoja Ž. Mi 1o ~e vi ć o. o »Geograf-
skim osobinama sela«, u kojoj tumači po-
ložaj i tip sela. Dok su njegovi izvodi op-
šte prirode Dr. A:nton MeI i k se u
svom napisu »Selo u Srovenačkoj« ograni-
čuje samo na slovenaoko selo, prosmatra-
jući njegove etnografske kao i ekonomske
odlike. G. Petar Š o b aji ć daje pr.i.kaz
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»Crnogorskog sela« i.sHčući sve socijalne~
istorijske i ekonomske uslove, koji su dali.
t1Lpičnu formu cmogorsloog sela il Hvota IL

njemu.
OpširniJji je članak g. Edhema Mu 1o.b-

di ć a: »Muslimansko selo u Bosni i Her-
cegovini«, u kome su opisi moguće i pre-
više detaljni za ovalkav zbornik Autor daje-
sliku života i običaja u muslimanskom selu
sa mnogo bopline i iskrenosti, ali ge ne
može prevideti, da je na mestima moguće
ipak previ'Še literaran. Dobar izbor slika
oži.v1Jjuječlanak.

G. Dr. Borivoje M. Dr o b n jak o v i ć-
dao je u svom članku: »Glavni tipovi kuća
u Kraljevini Srba, Hrvata i Slovenaca« pre-
glednu sliku glavnih tipova seljačkih kuća.
Genetički pregred .ide uporedo sa terenskJom
podelom, čime je znatno olakšan pregled
ikarakterisbičnih tipova.

G. Dr. Stanko V u r n i k, jedan od naj-
vrednijih mladjih slovenačkih etno grafa iz-
radio je vanredno uspelu radnju: »Slovenska
kmečka hiža«. Njegova je radnja podeljena
u dva dela: 1. na istorijski i 2. etnografsko-
kultUrni i geografsko - klilmatskJi. Čitava
radnja je i1ustrovana savršenim iIu9trativ-
nim materijalom, koji izvode autora potpuno
jasno dokumelira. Naročito je vredan pri-
log karta ikoja terenski prikazuje tipove
kuća. Bez sumnje je radn~a g. Vurnika je-
dna od naJjvrednijih u ceIom etnografskom
delu almanaha.

Pisati o »Narodnim običajima« na dve
strane izgleda svakom kao bezuspešan po-
sao. Međutim se g. Tihomir R. Gj. G j o r-
g j e vi Ć ograničio samo na razvojne ob-
like narodnih običaja posmatrajući ih više
i,~tOlTij5lkin~go plS,iho-<sociolo'Šk,i.AJ.i dTŽeći
u vidu raspoloživi prostor, mora e priznati,
da je taj kratki prikaz g. Gjorgjevića, u
okviru njegova prostora, uspio. U is·tom
okviru pisana je i druga radnja g. Gjorgje-
vića o »Narodnoj nošDJji«. Kc.o i prijašnji
prilog j, ovaj je pisan istorijski, ne uzimajući
u obzir druge faktore izgradnje narodne
nošnje.

Gđ.ica Milena D. L o.p č e v ić eva u
svom oduljem napisu: »Narodne seoske no-
šlllje u našoj zemlji« pokušala je, da dadne
9intetički prikaz naših narodnih nošnja. r
ako se i ona služi pretežno istorijskim me-
todom uzima u obzir ~ druge faktore, koji
su rukovodHi transformaciju naše narodne
nošnje. - Njeno tumačenje iiŠčezavaIlJjana-
I10dnih nošnJja je potpuno ispravno kao i
nj·eni .izvodi o pitanju, da lS.abilS.elo·,treba da
održava i dalje ISvoj'U'I1Ošnju. Pitanje, o
kojem naši romantici tako često i bez ika-
kvog razumevanja govore. Članak gdjice
Lapčević ie interesantno pi<sani poželjno bi
da čita,teIiice ovoga zbornika svrate na
njega pažnju.



M. K. N.

Čl'anak g. Drx. Rad. K a z i m i I' o v i ć a
o »Našim narodnim šarama« ima zastarelo
stanovište. Danas je potpuno drugačije, i u
prvom redu stvarnije, prosudijavanje narod-
nih moJtwa. G. Kazimirović ne pozna niti
našu (na pr. izdanja Etnografskog Muzeja
u Zagrebu) niti stranu literaturu o orna-

mentima. Usled toga jei njegov prilog naj-
slaMji i najnestvarniji.
Kao što sam već unapred rekao, o,::aj

zbornik i9punjava osetnu prazninu u nasoJ
literaturi o selu i billo bi poželjno, da nadje
širi krug čitalaca.

BILJEŠKE

• Z a u pra V;Ilika D ,I' a; a v n oga r h i-
vau D u b r o v n oj k u postavljen je g. dr.
Branimir T I' uh e 1k a, koji ,je 1926. umiro-
vljen kao ravnatelj Geomzičkog zavoda u
Zagrebu. Po svom školovanju i struci novi
je 'lIipravn1Jk,dubrovačkog arhiva - rto je
za ovaj sl'UJč·a,jkarakteristično - ,prirodoslo-
vac, astrolI1Joorn.ali s·e jedno vriljeme bavio
i istra'živanj em gcr-ađe iZa živof.QPis Ruđera
Bošk,ovića. G. dr. B. Truhelka .sin je uvaže-
noga starog učenjaka .g. dr. Ćire Truhelke,
bj'všeg direktora bosan&ko- hercegovačkog
muzeja oi profesora 'UJniverziteta u Skoplju,
koji je - kako znaju naši čitaoci - dosad
tri puta surađrivao u »Narodnoi Starini". Za-
grebačka »Riječ« (XXV!. br. 41. str. 14.)
kaže za g. dr. Branimicr-aTruhelku: »Tako je
dr. TruheLka od matematičkiih, pricr-o,dnih
nauka, k,oIjesu njegova prvotna struka, na-
šao vezu ois kuJ.turno-istorijskim naukama ...
pootigao J.epe uspehe i veliko priznauje.
Njegovo postavljanje za upravnika jednog
državnog arhiva, najvažnijeg za južnodal-
matinsku, srpsku i bosansku imoriju najvoid-
niji je znak tog priznanja«.

* Za univerzitetskog docenta V'iJzanto,logije
u filozo,fskom fakultetu 11 Skoplju izabran
.je mjeseca studeno,ga 1930. naš suradnik g.
Dr. Vladimir M o š i n, do saaa suplent
gimnazije u Koprivnici.

• »Hrvatska Straža« u Zagrebu u svom 254.
br. 1930. priopćuje bilješku pod naslovom
»Srt.ipenailj Zarl!re,ba za IStuaij
u i n o z e m s t v u« i s podna.sJ.ovom »Novi
natj·ečaj za hilS,toI"ijskenauke« te se m. o. tu
kaže: »Odbor S<e je lSagla.sio,aa se najmanje
nauČ«1Oraai na polju hi&toriograHje. Više je
nego oči,t nedostatak mladih, ISpremnih i
nauci odanih povjesničara. Za,bo je, s obzi-
rom na arul!u nepodijeljenu stipendiju za-
ključeno, da se raspiše novi natječaj i da lSe
tom prilikom u prvom redu uzmu u obzir
natjecatelji, koji se, oi.spunivš.idakako sve
ostale uvjete, žele 'poslVeHti naučnoorn ra,du
na polju historiog,rafije«. Trebalo 00, ali ne
možemo, komentoiraH j uzrok prvomu na-
vodu citiranoga stavka. Vrijeme će, uosta-
lom, i tu progovoriti, samo će, mislimo, Illa
žaioot bitri kasno. što lSe pak drugoga dijela

tiče, nama nije jasno, da li će odbor j za tal
historičarski stipendij postaviti uvjet pola-
&ka u inozemstvo. HrvatlSku i zagrebačku
historiju treba studrirati u Zagrebu oi u do-
maćim arhivima.

• U Ć ako v c u će navodno općina aati
srtari zriruski gra,d u svrhe osniva!ll'ja jednog
lokalnog muzeja.

* U selu Algunji na mjestu zvanom .>SeLi-
šte« bHzu Kumanova još odavno su se po-
znavali tragovi, nekrih razvalina, za koje &u
seljaci vjerovali da ISUostanci neke stare
crkve koju su Turci !porušili. TO'mjesto se-
Ljaci su smatrali za sv,etiruju i kod njih je
bilo rasprost'l1to V'jerO'vanje da svaJki o.naj,
koji bi pokušao da budakom uclad u to mje-
sto, mora umrijeti. Učoitelj Dušan Popović 6·a
još nekoliko odvažnih seoskih mladića, ,koji
se nisu plašili smrti, otpočeo je sa otkopa-
vanjem. Tom prilikom naišIri su u zemlji na
zidove.

• Na mollbu ,gradske općine u S ara.j evu
bosansko-her,cegovački zemalj,skoi muzej ustu·
pio je jednu dvoranu za osnivanje sarajevo
skog ,gcr-adskog muzeja. Na tavanu lSacr-·a-
j'evskog magistrata nađen ~e gradski grb
(1878., po.Jumjesec i zvijezaa); crtež Sara-
jeva iz 1864., plan Sarajeva iz 1878. s nazna-
kom »nQvijih kuća« itd .

• 19. X. 1930 'Otvoren je u P ože g i (sla-
vonskoj) gradski muzej looji 'je oonovan na';-
više zauzimanjem g. JuHja Kern p f a, umi-
rovljenog župan~jlSko,g školskog nadzornika
a i: suradnika »Narodne Starine«. Žaleći štO'
uredništvo našeg, ku1turnohilStorJ,jskog i et-
nografskog ča.sopisa nije bilo pozvano sve-
čanom otvaranju rečenog požeškog muzeja
veseliće nas, ako hudemo u prilici publiko'
vati čim više građe iz te mamo sabrane ri-
znice.

• I malo seO'ce V i cl b I i z u M e tko-
voić a u neretvanlSkoj krajini d'ohilo .je na-
stoljallJjem veleč. g. župnika P u I' ati ć a
arheološko društvo imenom »N a r o n ac
kako se zvalo rimsko naselje aanašnjeg Vi-
da i koje 6e moglo brojati oko 70.000 stao
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